
 
Pirkimo sutartis CPO333744-11843
Fiksuotos kainos kainodaros metodas

Centro poliklinika, VšĮ,
atstovaujama
_____________________________________________________________________________________
____________

(vardas, pavardė ir pareigos)
(toliau – PIRKĖJAS), ir
 
Limeta, UAB ,
atstovaujama
_____________________________________________________________________________________
____________

(vardas, pavardė ir pareigos)
(toliau – TIEKĖJAS), toliau kartu vadinami Šalimis, vadovaudamiesi dinaminėje pirkimo sistemoje
Rentgeno diagnostinės įrangos ir priemonių užsakymai per CPO LT elektroninį katalogą Nr.
696308 įvykusio Konkretaus pirkimo Nr. CPO333744 sąlygomis, sudarome šią prekių pirkimo
sutartį (toliau – Pirkimo sutartis):
Pirkimas vykdomas, įgyvendinant Rentgeno diagnostikos paslaugų kokybės gerinimo programą.
 
1. Bendrosios nuostatos
1.1. Pirkimo sutartyje naudojamos sąvokos:
1.1.1. Centrinė perkančioji organizacija (CPO LT) – Viešoji įstaiga CPO LT, atliekanti
prekių, paslaugų ir darbų pirkimų procedūras kitų perkančiųjų organizacijų naudai.
1.1.2. Centralizuotų viešųjų pirkimų elektroninis katalogas – valstybės informacinė
sistema, kurioje atliekamos pirkimo procedūros centrinės perkančiosios organizacijos sudarytos
preliminariosios sutarties ar sukurtos dinaminės sistemos pagrindu.
1.1.3. Prekės – Prekės, apibrėžtos Pirkimo sutarties sąlygose, jos prieduose ir su šiomis
Prekėmis susijusios paslaugos, kurias TIEKĖJAS įsipareigoja teikti PIRKĖJUI pagal šią Pirkimo
sutartį, ir galiojančių teisės aktų reikalavimus.
1.1.4. Pradinės sutarties vertė – lėšų suma, nurodyta Pirkimo sutarties priede ir
apskaičiuota pagal Kainodaros taisyklių nustatymo metodiką, patvirtintą Viešųjų pirkimų
tarnybos direktoriaus 2017 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. 1S-95 „Dėl kainodaros taisyklių
nustatymo metodikos patvirtinimo“. Pradinės sutarties vertė nekinta per visą sutarties vykdymo
laikotarpį, išskyrus kai sutarties vertė peržiūrima pagal joje nurodytas kainų peržiūros sąlygas.
1.1.5. Pirkimo dokumentai – šiai Pirkimo sutarčiai sudaryti vykdytos viešojo pirkimo
procedūros metu pateiktų arba nurodytų dokumentų visuma, kuriais vadovaujantis TIEKĖJAS
pateikė pasiūlymą.
1.1.6. Pirkimo sutarties kaina – bendra kaina, kurią PIRKĖJAS privalo sumokėti TIEKĖJUI už
Pirkimo sutartyje nurodytas Prekes pagal Pirkimo sutartį. Į Pirkimo sutarties kainą įskaičiuojami
visi mokesčiai ir visos kitos TIEKĖJO patiriamos su Pirkimo sutarties vykdymu susijusios išlaidos.
1.1.7. Prekės kaina (įkainis) – Prekės mato vieneto kaina.
1.1.8. Techninė specifikacija – Pirkimo sutarties priede ir kituose Pirkimo sutarties
dokumentuose nustatyti reikalavimai Prekėms.
1.2. Kitos Pirkimo sutartyje vartojamos sąvokos atitinka Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų
įstatyme (toliau – VPĮ), Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse (toliau – Civilinis kodeksas) ir
juos įgyvendinančiuose teisės aktuose nustatytas sąvokas, išskyrus atvejus, kai Pirkimo
sutartyje apibrėžta kitaip.
1.3. Jeigu Pirkimo sutartyje nenurodyta kitaip, žodžiai, vartojami vienaskaitos forma taip pat
reiškia ir daugiskaitą, vienos giminės žodžiai apima ir kitos giminės atitinkamus žodžius, žodžiai
reškiantys asmenis apima ir juridinius, ir fizinius asmenis, o nuoroda į visumą taip pat reiškia ir
nuorodą į jos dalį, ir (kiekvienu konkrečiu atveju) atvirkščiai.
1.4. Jeigu Pirkimo sutartyje nurodyta reikšmė skaičiais ir žodžiais skiriasi, vadovaujamasi
žodžiais nurodyta reikšme.
1.5. Jeigu Pirkimo sutartyje Pirkimo nenurodyta kitaip, trukmė ir terminai skaičiuojami
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kalendorinėmis dienomis.
1.6. Jei pateikiamos nuorodos į teisės aktus, turi būti taikomos aktualios teisės aktų redakcijos,
jeigu nenurodyta kitaip.
 
2. Pirkimo sutarties dalykas
2.1. Šios Pirkimo sutarties dalykas yra Prekės, nurodytos Pirkimo sutarties priede ir aprašytos
Techninėje specifikacijoje.
2.2. Pirkimo sutartimi TIEKĖJAS įsipareigoja Pirkimo sutartyje nustatytomis sąlygomis ir tvarka
perduoti PIRKĖJO nuosavybėn Prekes, atitinkančias Techninės specifikacijos nustatytus
reikalavimus, o PIRKĖJAS įsipareigoja priimti tinkamai ir laiku pristatytas Prekes bei sumokėti
TIEKĖJUI Pirkimo sutarties kainą Pirkimo sutartyje nustatytomis sąlygomis ir tvarka.
 
3. Šalių teisės ir pareigos
3.1. PIRKĖJAS įsipareigoja:
3.1.1. priimti Pirkimo sutartyje nustatytais terminais ir tvarka TIEKĖJO pristatytas Prekes,
atitinkančias Techninės specifikacijos nustatytus reikalavimus;
3.1.2. Prekių priėmimo metu patikrinti TIEKĖJO pristatytas Prekes ir įforminti patikrinimo
rezultatus Pirkimo sutartyje nustatyta tvarka;
3.1.3. sumokėti TIEKĖJUI už priimtas Prekes Pirkimo sutartyje nustatytą kainą Pirkimo sutartyje
nustatytomis sąlygomis ir tvarka;
3.1.4. pranešti TIEKĖJUI apie Pirkimo sutarties sąlygų, nustatančių Prekių kokybę, atitikimą
Techninei specifikacijai, kiekį, asortimentą, komplektiškumą, tarą ir pakuotę, pažeidimą per 5
darbo dienas, po to, kai buvo ar, atsižvelgiant į daiktų pobūdį ir paskirtį, turėjo būti nustatytas
atitinkamos sąlygos pažeidimas;
3.1.5. bendradarbiauti su TIEKĖJU: suteikti TIEKĖJUI jo pagrįstai prašomą, PIRKĖJO turimą
informaciją ir (ar) dokumentus, būtinus Pirkimo sutarčiai tinkamai ir laiku įvykdyti;
3.2. PIRKĖJAS įsipareigoja tinkamai vykdyti kitus įsipareigojimus, numatytus Pirkimo sutartyje ir
Lietuvos Respublikoje galiojančiuose teisės aktuose.
3.3. PIRKĖJAS turi teisę:
3.3.1. nepriimti Pirkimo sutarties reikalavimų neatitinkančių Prekių;
3.3.2. reikalauti, kad TIEKĖJAS tinkamai ir laiku vykdytų įsipareigojimus, nurodytus Pirkimo
sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojančiuose teisės aktuose;
3.3.3. tikrinti pristatomų Prekių kokybę, kiekį, asortimentą, komplektiškumą, tarą, pakuotę ir/ar
kitas atitikties Techninei specifikacijai sąlygas, taip pat be atskiro pranešimo atlikti pristatomų
Prekių patikrinimus, kurie PIRKĖJUI atrodo reikalingi, pareikšti TIEKĖJUI pastabas dėl Prekių
tiekimo. PIRKĖJO pastebėti trūkumai fiksuojami raštu arba el. paštu ir turi būti TIEKĖJO sąskaita
ištaisyti per PIRKĖJO nurodytą terminą;
3.3.4. neapmokėti Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standarto neatitinkančių sąskaitų
faktūrų, jeigu TIEKĖJAS jas pateikia ne Pirkimo sutartyje numatytomis priemonėmis;
3.3.5. išskaičiuoti netesybas ir kitus dėl TIEKĖJO kaltės patirtus nuostolius iš TIEKĖJUI mokėtinų
sumų, prieš tai raštu informavęs TIEKĖJĄ;
3.3.6. sustabdyti mokėjimus TIEKĖJUI, jeigu TIEKĖJAS nevykdo arba netinkamai vykdo bet kokius
Pirkimo sutartimi prisiimtus ar teisės aktuose numatytus įsipareigojimus, iki kol šie įsipareigojimai
nebus tinkamai įvykdyti;
3.3.7. prašyti TIEKĖJO pateikti visus Prekių atitikimą Techninei specifikacijai pagrindžiančius
dokumentus;
3.3.8. Pirkimo sutartyje nustatyta tvarka reikalauti TIEKĖJO pakeisti TIEKĖJO darbuotoją ir (ar)
subtiekėją ar jo darbuotoją, tiesiogiai vykdantį Pirkimo sutartyje nurodytus įsipareigojimus, jeigu
Pirkimo sutarties vykdymui paskirtas asmuo netinkamai vykdo ar pažeidžia Pirkimo sutartyje
nurodytas pareigas;
3.3.9. prašyti TIEKĖJO pateikti informacija ir/ar dokumentus, kurie įrodytų Prekės (jos sudėtinių
dalių) atitikimą Pirkimo sutarties 3.5.13-3.5.14 p. reikalavimams;
3.3.10. nustačius, kad Prekės (jų sudėtinės dalys) neatitinka Pirkimo sutarties 3.5.13-3.5.14 p.
nuostatų, reikalauti TIEKĖJO pakeisti Prekes į atitinkančias;
3.4. PIRKĖJAS turi kitas teises, numatytas Pirkimo sutartyje ir Lietuvos Respublikoje
galiojančiuose teisės aktuose.
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3.5. TIEKĖJAS įsipareigoja:
3.5.1. Pirkimo sutartyje nustatytais terminais ir tvarka pristatyti ir perduoti PIRKĖJO nuosavybėn
Prekes, atitinkančias Pirkimo sutartyje ir Techninėje specifikacijoje nustatytus reikalavimus;
3.5.2. kartu su Prekėmis perduoti PIRKĖJUI visą būtiną dokumentaciją įskaitant bet
neapsiribojant:
3.5.2.1. Serviso dokumentacija lietuvių arba anglų kalba;
3.5.2.2 CE sertifikato arba EB deklaracijos kopiją. Pateikiant EB deklaracijos kopiją, kad pasiūlyta
prekė atitiks reikiamus standartus, bei prekės klasei būtinus reglamentus, kartu pateikiami ir
techniniai dokumentai, pagrindžiantys prekės atitiktį reikiamiems standartams bei
reglamentams;
3.5.3. iki Pirkimo sutartyje nustatyta tvarka Prekių pristatymo PIRKĖJUI momento prisiimti
atsitiktinio Prekių žuvimo ar sugedimo riziką;
3.5.4. Techninėje specifikacijoje nustatytais atvejais, tvarka ir terminais iki Prekių perdavimo
–priėmimo akto pasirašymo pristatytą Prekę surinkti, sumontuoti ir (arba) įdiegti bei instruktuoti
ir (arba) apmokyti PIRKĖJO nurodytus asmenis darbui su Preke (jeigu taikoma). Dėl mokymų
apimties ir tvarkos sutarties šalys susitaria atskiru susitarimu.
3.5.5. tinkamai vykdyti įsipareigojimus, numatytus Pirkimo sutartyje, įskaitant ir Prekių trūkumų
šalinimą. TIEKĖJAS pasirūpina visa būtina įranga, darbų sauga ir darbo jėga, reikalinga Sutarties
vykdymui;
3.5.6. bendradarbiauti su PIRKĖJU ir neatlygintinai konsultuoti jį visais su Pirkimo sutarties
vykdymu susijusiais klausimais;
3.5.7. nedelsiant bet ne vėliau nei per 3 (tris) darbo dienas nuo aplinkybių paaiškėjimo, raštu
informuoti PIRKĖJĄ apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ir (ar) gali sutrukdyti TIEKĖJUI
įvykdyti sutartinius įsipareigojimus Pirkimo sutartyje nustatytais terminais bei tvarka. Toks
pranešimas nepanaikina PIRKĖJO teisės skaičiuoti netesybas pagal Pirkimo sutartį ar reikalauti
atlyginti kitus nuotolius, jeigu Prekės nebūtų pristatytos laiku (ši sąlyga negalioja, jeigu
aplinkybės priklauso nuo UŽSAKOVO arba trečiųjų šalių);
3.5.8. tiekiant Prekes laikytis Lietuvos Respublikoje galiojančių įstatymų ir kitų teisės aktų
reikalavimų, ir užtikrinti, kad TIEKĖJO ar jo pasitelkto subtiekėjo (-ų) (jeigu pasitelkiamas)
darbuotojai jų laikytųsi. TIEKĖJAS garantuoja PIRKĖJUI ir (ar) trečiajai šaliai nuostolių atlyginimą,
jeigu TIEKĖJO ar jo pasitelkto Subtiekėjo (-ų) (jeigu pasitelkiamas) darbuotojai nesilaikytų
įstatymų ar kitų teisės aktų reikalavimų ir dėl to būtų pateikti kokie nors reikalavimai ar pradėti
procesiniai veiksmai;
3.5.9. užtikrinti, kad Pirkimo sutartį vykdys tik teisę verstis atitinkama veikla turintys asmenys,
įskaitant ir pasitelkiamą (-us) subtiekėją (-us) (jeigu pasitelkiamas), neatsižvelgiant į tai, ar
TIEKĖJO kvalifikacija dėl teisės verstis atitinkama veikla buvo tikrinama arba tikrinama ne visa
apimtimi;
3.5.10. savo sąskaita apsaugoti PIRKĖJĄ nuo bet kokių pretenzijų ar nuostolių, atsirandančių
dėl TIEKĖJO ar asmenų, už kuriuos atsako TIEKĖJAS, veiksmų ar aplaidumo vykdant Pirkimo
sutartį bei atlyginti dėl šių veiksmų padarytus nuostolius PIRKĖJUI ir (ar) tretiesiems asmenims,
tame tarpe ir dėl bet kokių teisės aktų pažeidimo ar bet kokių kitų asmenų teisių pažeidimo;
3.5.11. nenaudoti PIRKĖJO prekės ženklo ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be
išankstinio raštiško PIRKĖJO sutikimo;
3.5.12. užtikrinti iš PIRKĖJO Pirkimo sutarties vykdymo metu gautos ir su Pirkimo sutarties
vykdymu susijusios informacijos konfidencialumą ir apsaugą;
3.5.13. Mobilizacijos, karo, neparastosios padėties metu ar kai Lietuvos Respublikos
Vyriausybė, įvertinusi riziką, kad veiksniai, dėl kurių buvo ar gali būti paskelbta mobilizacija,
įvesta karo ar nepaprastoji padėtis, kelia grėsmę nacionaliniam saugumui, yra priėmusi
sprendimą dėl VPĮ 45 str. 21 d. 3 p. nuostatos taikymo, užtikrinti, kad pristatomų prekių (jų
sudėtinių dalių) kilmės šalis nėra iš valstybių ar teritorijų, nurodytų VPĮ 45 str. 21 d. 3 p.;
3.5.14. Užtikrinti, kad pristatomų Prekių pakuočių kilmės šalis nėra iš valstybių ar teritorijų,
nurodytų VPĮ 45 str. 21 d. 3 p., kai šios pakuotės įgytos mobilizacijos, karo, nepaprastosios
padėties metu ar kai Lietuvos Respublikos Vyriausybė, įvertinusi riziką, kad veiksniai, dėl kurių
buvo ar gali būti paskelbta mobilizacija, įvesta karo ar nepaprastoji padėtis, kelia grėsmę
nacionaliniam saugumui, yra priėmusi sprendimą dėl šios nuostatos taikymo;
3.5.15. TIEKĖJAS įsipareigoja sudarius Pirkimo sutartį, tačiau ne vėliau negu Pirkimo sutartis
pradedama vykdyti, UŽSAKOVUI pateikti Radiacinės saugos centro išduoto galiojančio
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registruotos veiklos išrašo kopiją ar galiojančios licencijos kopiją, ar laikinojo leidimo kopiją su
priedais, suteikiančių teisę prekiauti, montuoti, prižiūrėti ir remontuoti prekes nurodytas Pirkimo
sutarties priede;
3.5.16. PIRKĖJUI pareikalavus, kai be patvirtinančių dokumentų neįmanoma įsitikinti pakuotės
atitiktimi aplinkosauginiams reikalavimams, nurodytiems Pirkimo sutarties priede, ne vėliau kaip
per 3 d. d. TIEKĖJAS įsipareigoja pateikti TIEKĖJO deklaraciją arba kitus lygiaverčius įrodymus dėl
siūlomos prekės pakuotės atitikties.
3.6. TIEKĖJAS įsipareigoja tinkamai vykdyti kitus įsipareigojimus, numatytus Pirkimo sutartyje ir
Lietuvos Respublikoje galiojančiuose teisės aktuose.
3.7. TIEKĖJAS turi teisę:
3.7.1. reikalauti, kad PIRKĖJAS priimtų kokybiškas ir Pirkimo sutartyje nustatytus reikalavimus
atitinkančias Prekes bei sumokėtų už jas Pirkimo sutartyje nustatytą kainą Pirkimo sutartyje
nustatytomis sąlygomis ir tvarka;
3.7.2. reikalauti, kad PIRKĖJAS tinkamai ir laiku vykdytų kitus įsipareigojimus, nurodytus Pirkimo
sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojančiuose teisės aktuose;
3.7.3. prašyti, kad PIRKĖJAS pateiktų Pirkėjo turimus dokumentus ir (ar) kitą informaciją, kurie
yra būtini TIEKĖJO tinkamam Pirkimo sutartimi prisiimtų įsipareigojimų įvykdymui;
3.7.4. prašyti, kad PIRKĖJAS pateiktų duomenis, pagrindžiančius taikomą pridėtinės vertės
mokesčio (PVM) tarifą.
3.8. Tiekėjas turi kitas teises, numatytas Pirkimo sutartyje ir Lietuvos Respublikoje
galiojančiuose teisės aktuose.
 
4. Pirkimo sutarties kaina ir mokėjimo tvarka
4.1. Pirkimo sutartis yra fiksuotos kainos sutartis.
4.2. Pirkimo sutarties kainos apskaičiavimo būdas ir Pradinės sutarties vertė nurodyta Pirkimo
sutarties priede.
4.3. Į Prekių kainą yra įskaičiuoti visi mokesčiai ir visos TIEKĖJO išlaidos, apimančios viską, ko
reikia visiškam ir tinkamam Pirkimo sutarties įvykdymui (įskaitant sąskaitų faktūrų pateikimo
šioje Pirkimo sutartyje numatytomis priemonėmis išlaidas):
4.3.1. apsirūpinimo medžiagomis ar įrankiais, reikalingais pristatytų Prekių surinkimui ir (arba)
priežiūrai, išlaidos;
4.3.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iškrovimo, išpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitos su
Prekių tiekimu susijusios išlaidos;
4.3.3. transporto išlaidos;
4.3.4. darbo užmokesčio ir/ar atlyginimo subtiekėjui išlaidos;
4.3.5. visos su dokumentų, numatytų Techninėje specifikacijoje ir Pirkimo sutartyje, rengimu,
vertimu (jei reikalaujama) ir pateikimu susijusios išlaidos;
4.3.6. Pirkimo sutarties sąlygose ar Techninėje specifikacijoje nurodytos PIRKĖJO darbuotojų
mokymo ir konsultavimo išlaidos;
4.3.7. suteiktų Prekių garantijos ar garantinės priežiūros išlaidos;
4.3.8. licencijų, patentų, leidimų ir pan. gavimo išlaidos;
4.3.9. kitos su Prekių tiekimu ir kitų Pirkimo sutartyje numatytų įsipareigojimų vykdymu
susijusios išlaidos ir mokesčiai.
4.4. Vykdant Pirkimo sutartį, sąskaitos faktūros teikiamos tik elektroniniu būdu. Elektroninės
sąskaitos faktūros, atitinkančios Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartą, kurio nuoroda
paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos įgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dėl nuorodos
į Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartą ir sintaksių sąrašo paskelbimo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvą 2014/55/ES (toliau – Europos elektroninių sąskaitų faktūrų
standartas), teikiamos TIEKĖJO pasirinktomis priemonėmis. Europos elektroninių sąskaitų faktūrų
standarto neatitinkančios elektroninės sąskaitos faktūros gali būti teikiamos tik naudojantis
informacinės sistemos „E. sąskaita“ priemonėmis.
4.5. UŽSAKOVAS sumoka TIEKĖJUI už tinkamai ir kokybiškai patiektas Prekes Šalims pasirašius
Prekių perdavimo–priėmimo aktą ir TIEKĖJUI Pirkimo sutartyje nustatyta tvarka pateikus sąskaitą
faktūrą, ne vėliau kaip per 60 (šešiasdešimt) kalendorinių dienų, skaičiuojamų nuo sąskaitos
gavimo dienos, lėšas pervesdamas į TIEKĖJO banko sąskaitą.
4.6. Avansiniai mokėjimai nėra numatyti.
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4.7. Prekių kainos ir Pradinės sutarties vertės perskaičiavimas:
4.7.1. PVM pokyčio atveju:
4.7.1.1. Jeigu Pirkimo sutarties vykdymo metu pasikeičia PVM mokėjimą reglamentuojantys
teisės aktai, darantys tiesioginę įtaką TIEKĖJO teikiamų Prekių Pirkimo sutartyje nurodytai kainai,
Pirkimo sutartyje nurodyta Prekių kaina perskaičiuojama ją didinant arba mažinant.
Perskaičiavimas įforminamas Pirkimo sutarties pakeitimu, kuris tampa neatskiriama Pirkimo
sutarties dalimi. Perskaičiuota Prekių kaina taikoma už tą Prekių dalį, už kurią sąskaita išrašoma
galiojant naujam PVM. Jeigu Prekių kainos perskaičiavimą dėl pasikeitusio (padidėjusio ar
sumažėjusio) PVM inicijuoja TIEKĖJAS, jis turi raštu kreiptis į PIRKĖJĄ ir pateikti konkrečius
skaičiavimus dėl pasikeitusio PVM įtakos Prekių kainai. PIRKĖJAS taip pat turi teisę inicijuoti
Prekių kainos perskaičiavimą dėl pasikeitusio PVM.
4.7.4. Už TIEKĖJO pasiūlyme arba Techninėje specifikacijoje nenurodytas, tačiau su viešojo
pirkimo objektu susijusias Prekes bus apmokėta ne didesnėmis nei užsakymo pateikimo dieną
TIEKĖJO prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetainėje nurodytomis galiojančiomis šių
Prekių kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos, TIEKĖJO pasiūlytomis, konkurencingomis ir
rinką atitinkančiomis kainomis.
 
5. Prekių kokybė, perdavimo ir priėmimo tvarka
5.1. Prekių pristatymo terminas: 4 mėnesiai nuo Pirkimo sutarties įsigaliojimo dienos.
5.2. Prekių užsakymai (jei taikomi) pateikiami Šalims priimtinu būdu (el. paštu / elektronine
užsakymo sistema). Prekių užsakyme turi būti nurodomas Prekių kiekis ir Pirkimo sutartyje
numatytas pristatymo vietos adresas.
5.3. Prekių pristatymo vieta: 
Pylimo g. 3, Vilnius, LT-01117
5.4.TIEKĖJAS pristato Prekes PIRKĖJUI „DDP“ (pristatyta, muitas sumokėtas) sąlygomis pagal
„Incoterms“ taisykles, įskaitant Prekių iškrovimą ir (ar) perdavimą PIRKĖJUI, Pirkimo sutarties
priede nurodytoje vietoje (-se).
5.5. Prekių atsitiktinio žuvimo ar sugedimo rizika pereina PIRKĖJUI tuo metu, kai TIEKĖJAS jas
perduoda PIRKĖJUI. Jeigu TIEKĖJAS pristatė Prekes laikantis Pirkimo sutarties nuostatų ir apie tai
raštu informavo PIRKĖJĄ, tačiau PIRKĖJAS dėl savo kaltės jų nepriėmė, Prekių atsitiktinio žuvimo
ar sugedimo rizika pereina PIRKĖJUI nuo raštu gautos informacijos apie Prekių pristatymą.
5.6. Prekių pakuotė turi atitikti atsparumo pakrovimo ir iškrovimo darbams reikalavimus,
apsaugoti nuo meteorologinių ir kitų veiksnių įtakos Prekių gabenimo ir sandėliavimo metu. Taip
pat Prekių pakuotė turi atitikti Pakuočių ir pakuočių atliekų tvarkymo įstatymo ir Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2022 m. birželio 27 d. įsakymu Nr. 348 „Dėl pakuočių ir pakuočių
atliekų tvarkymo taisyklių patvirtinimo“ patvirtintu Pakuočių ir pakuočių atliekų tvarkymo
taisyklių reikalavimus (jei prekės turi išorinę pakuotę), bei Prekių pakuotė turi būti laikytina
perdirbamoji pakuotė pagal Lietuvos Respublikos mokesčio už aplinkos teršimą įstatymo
nuostatas.
5.7. Su Prekėmis turi būti pateikti visi tinkamam jų naudojimui būtini dokumentai (Prekių
naudojimo ir priežiūros instrukcijos ir pan.). Jeigu Techninėje specifikacijoje nėra nurodoma
kitaip, Prekių tinkamam naudojimui būtini dokumentai turi būti pateikiami lietuvių kalba.
5.8. Prekės perduodamos Pirkimo sutarties šalims pasirašant Prekių perdavimo–priėmimo aktą,
kuris pasirašomas saugiais elektroniniais parašais arba 2 (dviem) vienodą teisinę galią turinčiais
egzemplioriais po vieną kiekvienai šaliai. TIEKĖJAS pasirūpina, kad Prekės būtų pristatytos į
priėmimo vietą (-as), iš anksto suderinus su PIRKĖJU. PIRKĖJAS įsipareigoja priimti tinkamai ir
laiku pristatytas Prekes, atitinkančias Pirkimo sutartyje, Techninėje specifikacijoje ir Lietuvos
Respublikoje galiojančiuose teisės aktuose nustatytus reikalavimus,  pasirašydamas Prekių
perdavimo–priėmimo aktą ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo TIEKĖJO kreipimosi
dienos, arba per šį terminą nurodyti pristatytų Prekių trūkumus TIEKĖJUI. Nuosavybės teisės į
Prekes pereina PIRKĖJUI nuo Prekių perdavimo–priėmimo akto pasirašymo momento. Abiem
šalims pasirašius Prekių perdavimo–priėmimo aktą, TIEKĖJAS įsipareigoja ne vėliau kaip per 2
(dvi) darbo dienas Pirkimo sutartyje nustatyta tvarka pateikti sąskaitą faktūrą.
5.9. TIEKĖJAS garantuoja, kad Prekių perdavimo–priėmimo aktu perduotos Prekės atitinka
Pirkimo sutartyje, Techninėje specifikacijoje ir (ar) Lietuvos Respublikoje galiojančiuose teisės
aktuose nustatytus reikalavimus. Jeigu Prekių perdavimo ir priėmimo metu nustatoma, kad
Prekės neatitinka Pirkimo sutartyje, Techninėje specifikacijoje ir (ar) Lietuvos Respublikoje
galiojančiuose teisės aktuose nustatytų reikalavimų, PIRKĖJAS turi teisę nepasirašyti Prekių
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perdavimo–priėmimo akto, raštu TIEKĖJUI nurodydamas pristatytų Prekių trūkumus. TIEKĖJAS,
gavęs šiame Pirkimo sutarties punkte nurodytą PIRKĖJO pranešimą, privalo pristatyti Pirkėjui
Pirkimo sutarties, Techninės specifikacijos ir (ar) Lietuvos Respublikoje galiojančių teisės aktų
nustatytus reikalavimus atitinkančias Prekes arba visus PIRKĖJO nurodytus Prekių trūkumus
pašalinti taip, kad PIRKĖJUI perduodamos Prekės visiškai atitiktų Pirkimo sutarties, Techninės
specifikacijos ir (ar) Lietuvos Respublikoje galiojančių teisės aktų nustatytus reikalavimus.
5.10. Jeigu TIEKĖJAS per PIRKĖJO nurodytą terminą PIRKĖJO nurodytų Prekių trūkumų nepašalina
ir nepristato Pirkimo sutarties, Techninės specifikacijos ir (ar) Lietuvos Respublikoje galiojančių
teisės aktų nustatytų reikalavimų atitinkančių Prekių, PIRKĖJAS įgyja teisę imtis visų reikiamų
savo teisių gynybos priemonių, įskaitant bet neapsiribojant, Pirkimo sutartyje numatytų
netesybų taikymą, Pirkimo sutarties nutraukimą ir (arba) Pirkimo sutarties įvykdymo užtikrinimo
priemonių taikymą bei nuostolių išieškojimą.
5.11. Jei Prekių gamintojas nebegamina Pirkimo sutartyje nurodyto modelio Prekių ir TIEKĖJAS
pateikia PIRKĖJUI tai patvirtinantį gamintojo raštą ar nuorodą į gamintojo oficialiai skelbiamą
informaciją, TIEKĖJAS gali pristatyti PIRKĖJUI to paties gamintojo kito modelio Prekę nei nurodyta
Pirkimo sutartyje, atitinkančią Techninės specifikacijos reikalavimus. Jei gamintojas nebegamina
Pirkimo sutartyje nurodytų ir Techninę specifikaciją atitinkančių prekių ir TIEKĖJAS pateikia
PIRKĖJUI tai patvirtinantį gamintojo raštą ar nuorodą į gamintojo oficialiai skelbiamą informaciją,
TIEKĖJAS gali pristatyti PIRKĖJUI kito gamintojo Prekę nei nurodyta Pirkimo sutartyje, atitinkančią
Techninės specifikacijos reikalavimus. Šios Prekės turi būti pristatytos už ne didesnę nei Pirkimo
sutartyje nurodytą Prekės kainą. Norėdamas pasinaudoti šiuo Pirkimo sutarties punktu, TIEKĖJAS
turi raštu kreiptis į PIRKĖJĄ ir gauti jo rašytinį sutikimą.
5.12. Pirkimo sutarties vykdymo metu Prekės turi būti keičiamos, PIRKĖJUI pareikalavus, kad
Prekės atitiktų Pirkimo sutarties 3.5.13 ir 3.5.14 p.
 
6. Garantiniai įsipareigojimai
6.1. TIEKĖJAS užtikrina, kad Prekės yra naujos, nenaudotos, kokybiškos, neturi paslėptų
trūkumų ir defektų (dizaino, medžiagų, gamybos ir (ar) kt.), tinkamos naudoti pagal jų paskirtį,
atitinka Pirkimo sutartyje ir Techninėje specifikacijoje nustatytus reikalavimus, taip pat perkamų
Prekių pavyzdžius, modelius ar aprašymus, Prekių dydį ir (ar) svorį bei daiktų kokybę
nustatančių dokumentų reikalavimus.
6.2. Garantinių įsipareigojimų terminas Prekėms nustatytas Lietuvos Respublikos civiliniame
kodekse ir 1999 m. gegužės 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje Nr. 1999/44/EB.
Garantinis terminas visoms Prekėms ar jų dalims įsigalioja nuo Prekių ar jų dalių priėmimo
dienos. TTIEKĖJO pasiūlytas garantinių įsipareigojimų terminas nurodytas Pirkimo sutarties
priede.
6.3. Garantinių įsipareigojimu laikotarpiu tiekėjas teisės aktų nustatyta tvarka nemokamai:
6.3.1. Atlieka prekės techninę priežiūrą (įskaitant techninei priežiūrai atlikti reikalingas detales
ir/arba medžiagas);
6.3.2. Atlieka garantijos sąlygas atitinkančių gedimų (jei jie nutiko naudojant įrangą pagal
paskirtį, laikantis pateiktų instrukcijų bei nurodytų eksploatavimo sąlygų) šalinimą;
6.3.3. Atlieka techninės būklės patikrinimus pagal gamintojo reikalavimus/rekomendacijas;
6.3.4. Informuoja PIRKĖJĄ apie prevencinius veiksmus (jei tokių būtina imtis);
6.3.5. Teikia PIRKĖJUI išsamias konsultacijas ir paaiškinimus susijusius su prekės eksploatavimu;
6.3.6. Gedimo atveju atvyksta remontuoti ne vėliau kaip per 24 (dvidešimt keturias) valandas
nuo pranešimo apie prekės gedimą gavimo.
6.4. Pastebėjus Prekių trūkumus, PIRKĖJAS bet kuriuo garantinio termino metu gali pareikšti
pretenzijas TIEKĖJUI dėl Prekių kokybės. PIRKĖJAS surašo aktą dėl trūkumų ir išsiunčia TIEKĖJUI
el. paštu, nurodant TIEKĖJUI jį pasirašyti ir atsiųsti PIRKĖJUI per 3 (tris) darbo dienas. TIEKĖJUI
neatsiuntus pasirašyto akto dėl trūkumų ar motyvuoto atsisakymo pripažinti trūkumus, laikoma,
kad TIEKĖJAS trūkumus pripažino. TIEKĖJUI trūkumus nepripažinus, Šalys tariasi dėl
nepriklausomos ekspertizės skyrimo, o nepavykus susitarti per 3 (tris) darbo dienas, PIRKĖJAS
savo pasirinkimu atlieka ekspertizę. Jei Prekės neatitinka Pirkimo sutarties reikalavimų,
ekspertizės išlaidas padengia TIEKĖJAS.
6.5. Ekspertizės išvados Šalims yra privalomos. Prekėms, kurių trūkumų TIEKĖJAS nepripažino,
per 10 (dešimt) kalendorinių dienų nuo trūkumų akto pasirašymo TIEKĖJAS pateikia PIRKĖJUI
būtiną ekspertizei dokumentaciją. Jei TIEKĖJAS reikalaujamos dokumentacijos nustatytu laiku
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nepateikė, laikoma, kad jis PIRKĖJO nustatytus trūkumus pripažino.
6.6. Garantinis terminas stabdomas nuo PIRKĖJO pranešimo TIEKĖJUI apie gedimą iki kol TIEKĖJAS
pašalina gedimą ir atitinkamai pratęsiamas tokiam laikotarpiui, per kurį PIRKĖJAS negalėjo
naudotis Prekėmis.
6.7. Garantinio laikotarpio metu nustatytus trūkumus TIEKĖJAS įsipareigoja savo sąskaita per 20
(dvidešimt) kalendorinių dienų nuo trūkumų akto ar ekspertizės išvadų išsiuntimo dienos
pašalinti, taip pat atlyginti visas dėl to PIRKĖJO turėtas išlaidas bei nuostolius. Naujai
pristatytoms Prekėms galioja tos pačios garantinės sąlygos ir terminai, aptarti Pirkimo sutartyje
ir / ar jos prieduose.
 
7. Atsakomybė
7.1. Pirkimo sutarties šalių atsakomybė yra nustatoma pagal galiojančius Lietuvos Respublikos
teisės aktus ir Pirkimo sutartį. Šalys įsipareigoja tinkamai vykdyti savo įsipareigojimus,
prisiimtus Pirkimo sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokių veiksmų, kuriais galėtų padaryti žalos
viena kitai ar apsunkintų kitos Pirkimo sutarties šalies prisiimtų įsipareigojimų įvykdymą.
7.2. PIRKĖJUI laiku nesumokėjus TIEKĖJUI dėl PIRKĖJO kaltės, TIEKĖJAS turi teisę reikalauti 0,05
proc. dydžio delspinigius nuo vėluojamos sumokėti sumos Eur dydžio baudą už kiekvieną
uždelstą kalendorinę dieną.
7.3. Jeigu TIEKĖJAS nevykdo, netinkamai vykdo ar vėluoja vykdyti sutartinius įsipareigojimus per
Pirkimo sutartyje ir (ar) Techninėje specifikacijoje nurodytus terminus, PIRKĖJUI raštu
pareikalavus, TIEKĖJAS turi sumokėti 0,05 proc. dydžio delspinigius nuo nepristatytų ir (ar)
nepataisytų, ir (ar) nepakeistų Prekių vertės be PVM už kiekvieną uždelstą vykdyti ar ištaisyti
netinkamai vykdomus sutartinius įsipareigojimus dieną. PIRKĖJAS  delspinigius/baudas TIEKĖJUI
gali išskaičiuoti iš TIEKĖJUI pagal Pirkimo sutartį mokėtinų sumų.
7.4. PIRKĖJUI neįvykdžius pareigos per Pirkimo sutarties galiojimo terminą nupirkti visą Pirkimo
sutartyje nurodytą Prekių kiekį ir Šalims nepratęsus Pirkimo sutarties galiojimo, PIRKĖJAS moka
0,05 procentų dydžio baudą nuo nenupirktų Prekių vertės.
7.5. Netesybų sumokėjimas neatleidžia Pirkimo sutarties Šalių nuo pareigos vykdyti Pirkimo
sutartyje prisiimtus įsipareigojimus.
7.6. Nutraukus Pirkimo sutartį dėl TIEKĖJO padaryto esminio Pirkimo sutarties pažeidimo,
TIEKĖJAS privalo sumokėti 10 (dešimt) proc. nuo Pradinės sutarties vertės Eur dydžio baudą,
kuri laikytina minimaliais PIRKĖJO nuostoliais. Baudos sumokėjimas nesiejamas su visišku
PIRKĖJO patirtų nuostolių atlyginimu ir neatleidžia TIEKĖJO nuo pareigos juos visiškai atlyginti.
PIRKĖJAS  turi teisę išskaičiuoti baudą iš TIEKĖJUI mokėtinų sumų, o jei mokėtinų sumų nėra,
TIEKĖJAS privalo sumokėti baudą per 5 (penkias) darbo dienas nuo PIRKĖJO rašytinio
pareikalavimo gavimo dienos.
7.7. Nutraukus Pirkimo sutartį dėl PIRKĖJO kaltės, PIRKĖJAS privalo sumokėti 10 (dešimt) proc.
nuo Pradinės sutarties vertės Eur dydžio baudą, kuri laikytina minimaliais TIEKĖJO nuostoliais.
Baudos sumokėjimas nesiejamas su visišku TIEKĖJO patirtų nuostolių atlyginimu ir neatleidžia
PIRKĖJO nuo pareigos juos visiškai atlyginti. PIRKĖJAS privalo sumokėti baudą per 5 (penkias)
darbo dienas nuo TIEKĖJO rašytinio pareikalavimo gavimo dienos.
7.8. Jei TIEKĖJAS vykdydamas Pirkimo sutartį nesilaiko galiojančių teisės aktų reikalavimų arba
nevykdo arba netinkamai vykdo šioje Pirkimo sutartyje numatytus įsipareigojimus, ir dėl to bet
kuris trečiasis asmuo (kompetentingos įgaliotos valstybinės institucijos ar organizacijos ir pan.)
pritaiko baudas ar kitas sankcijas PIRKĖJUI, ir (ar) PIRKĖJAS patiria nuostolių, TIEKĖJAS
įsipareigoja atlyginti PIRKĖJUI visus jo dėl to patirtus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius ar
žalą bei papildomas išlaidas.
7.9. TIEKĖJAS visais atvejais atsako už Prekių tiekimo metu jo pasitelktų asmenų padarytus
nuostolius ar žalą, nepriklausomai nuo to, ar tokie nuostoliai ar žala būtų padaryta PIRKĖJUI, jo
darbuotojams ar bet kokiems tretiesiems asmenims ir jų turtui.
7.10. TIEKĖJUI netinkamai vykdant savo sutartinius įsipareigojimus PIRKĖJAS turi teisę,
neapribodamas kitų, Pirkimo sutartyje ir teisės aktuose numatytų savo teisių gynimo priemonių
taikymo galimybių, už įsipareigojimų nevykdymą taikyti vienašalį išskaitymą iš visų pagal
Pirkimo sutartį TIEKĖJUI mokėtinų sumų (pranešant prieš tai TIEKĖJUI raštu), o, jei jų nepakaktų, ir
iš TIEKĖJO pateiktų prievolių įvykdymo užtikrinimų (pranešant prieš tai TIEKĖJUI raštu), Pirkimo
sutartyje nurodytoms netesyboms bei visiems savo patirtiems nuostoliams padengti. Ši
nuostata galioja nepaisant Pirkimo sutarties nutraukimo bei kitų sankcijų taikymo.
7.11. Šalys susitaria, kad Pirkimo sutartyje nustatytos netesybos nėra nepagrįstai didelės –
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netesybos laikomos teisingomis ir minimalia neginčijama nukentėjusios Šalies patirtų nuostolių
suma, patirta dėl Šalies padaryto Pirkimo sutarties pažeidimo.
 
8. Force Majeure
8.1. Šalis atleidžiama nuo atsakomybės už Pirkimo sutarties neįvykdymą, jeigu ji įrodo, kad
Pirkimo sutartis neįvykdyta dėl aplinkybių, kurių ji negalėjo kontroliuoti bei protingai numatyti
Pirkimo sutarties sudarymo metu, ir kad negalėjo užkirsti kelio šių aplinkybių ar jų pasekmių
atsiradimui (force majeure).
8.2. Nenugalimos jėgos aplinkybėmis laikomos aplinkybės, nurodytos Civilinio kodekso 6.212
str. ir Atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms
taisyklėse, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr.
840 „Dėl atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms
taisyklių patvirtinimo“.
8.3. Šalis negalinti vykdyti pagal Pirkimo sutartį savo įsipareigojimų dėl nenugalimos jėgos
aplinkybių veikimo privalo raštu apie tai pranešti kitai Šaliai per 10 (dešimt) dienų nuo tokių
aplinkybių atsiradimo pradžios.
8.4. Nenugalimos jėgos aplinkybėms pasibaigus, toliau vykdomi Pirkimo sutartyje numatyti Šalių
įsipareigojimai, jei Šalys nesusitarta kitaip.
8.5. Jeigu nenugalimos jėgos aplinkybės trunka ilgiau kaip 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų,
tuomet Šalis turi teisę nutraukti Pirkimo sutartį, įspėdama apie tai kitą Šalį prieš 30 (trisdešimt)
kalendorinių dienų. Jei pasibaigus šiam 30 (trisdešimties) kalendorinių dienų laikotarpiui
nenugalimos jėgos aplinkybės vis dar tęsiasi, Pirkimo sutartis nutraukiama ir pagal Pirkimo
sutarties sąlygas Šalys atleidžiamos nuo tolesnio Pirkimo sutarties vykdymo.
 
9. Pirkimo sutarties galiojimas, stabdymas ir pratęsimas
9.1. Pirkimo sutartis įsigalioja ją pasirašius abiem Šalims ir Tiekėjui pateikus reikalaujamą
Pirkimo sutarties įvykdymo užtikrinimą bei galioja iki visiško Pirkimo sutarties Šalių sutartinių
įsipareigojimų įvykdymo arba Pirkimo sutarties nutraukimo Pirkimo sutartyje ar įstatymuose
nustatytais atvejais.
9.2. Jei kuri nors Pirkimo sutarties nuostata tampa ar pripažįstama visiškai ar iš dalies
negaliojančia, tai neturi įtakos kitų Pirkimo sutarties nuostatų galiojimui.
9.3. Pirkimo sutarties vykdymas gali būti stabdomas ir/arba Prekių tiekimo terminas nukeliamas
esant bent vienai iš šių aplinkybių, ne ilgesniam laikotarpiui, nei nurodytos aplinkybės tęsiasi:
9.3.1. esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms – Pirkimo sutarties vykdymo
terminai stabdomi nuo kliūties atsiradimo momento arba jeigu apie ją nėra laiku pranešta, nuo
pranešimo momento ir atnaujinami kai minėtos aplinkybės nebetrukdo vykdyti Pirkimo sutarties;
9.3.2. esant bet kokiam uždelsimui, kliūtims ar trukdymams, atsiradusiems dėl PIRKĖJO kaltės;
9.3.3. esant nenumatytoms aplinkybėms, jei tokių aplinkybių kiekviena Pirkimo sutarties šalis,
būdama protinga ir apdairi, negalėjo iš anksto numatyti;
9.3.4. sustabdžius PIRKĖJUI Prekių pirkimui skirtą finansavimą.
9.4. Atsiradus Pirkimo sutarties stabdymo aplinkybėms ir PIRKĖJUI (ne)pripažinus TIEKĖJO
nurodytas aplinkybes (jei prašymą sustabdyti Pirkimo sutartyje numatytų Prekių tiekimą teikia
TIEKĖJAS) pateisinamomis, PIRKĖJAS priima sprendimą dėl Prekių pristatymo termino
(ne)stabdymo ir informuoja TIEKĖJĄ apie tai raštu per 5 (penkias) darbo dienas nuo TIEKĖJO
prašymo sustabdyti Pirkimo sutartyje numatytų Prekių tiekimą gavimo.
9.5. TIEKĖJAS privalo nedelsiant, bet ne vėliau kaip per 1 (vieną) darbo dieną, sustabdyti Prekių
arba jų dalies tiekimą, gavęs raštišką pranešimą iš PIRKĖJO, kuriame prašoma sustabdyti
Pirkimo sutartyje numatytų Prekių arba jų dalies tiekimą.
9.6. Šalys susitaria, kad Pirkimo sutartyje numatytų Prekių tiekimo sustabdymo terminas į
Pirkimo sutarties vykdymo terminą nėra įskaičiuojamas, jo metu Prekės neteikiamos ir už šį
periodą PIRKĖJAS TIEKĖJUI nemoka jokių periodinių mokėjimų, baudų ar prastovų. Šalys taip pat
susitaria, kad Prekių tiekimo sustabdymas nereiškia Pirkimo sutarties nutraukimo.
9.7. Prekių tiekimo termino pratęsimas, atnaujinimas įforminamas Šalių rašytiniu susitarimu,
kuris tampa neatsiejama Pirkimo sutarties dalimi.
9.8. Prekių tiekimo terminas gali būti pratęsiamas šiais atvejais:
9.8.1. sustabdžius Pirkimo sutarties vykdymą;
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9.8.2. kai numatoma galimybė įsigyti papildomą Prekių kiekį pagal šią Pirkimo sutartį ir dėl to
reikalinga pratęsti Prekių tiekimo terminą;
9.8.3. kai dėl valdžios institucijų sprendimų, teisės aktų pasikeitimų, dėl PIRKĖJO veiksmų ir kitų
Pirkimo sutartyje nurodytų aplinkybių, sąlygojančių Prekių tiekimo termino pratęsimą, reikalinga
partęsti Prekių tiekimo terminą.
9.9. Pratęsus Prekių tiekimo laikotarpį ar Prekių pristatymo terminus (kai įtakojamas Prekių
tiekimo laikotarpis), TIEKĖJAS atitinkamai savo sąskaita ne vėliau kaip iki užtikrinimo galiojimo
termino pabaigos turi pratęsti Pirkimo sutarties įvykdymo užtikrinimui pateikto dokumento
galiojimo terminą ir pateikti jį PIRKĖJUI per 3 (tris) darbo dienas nuo termino pratęsimo dienos.
 
10. Pirkimo sutarties keitimas ir nutraukimas
10.1. Pirkimo sutarties sąlygos sutarties galiojimo laikotarpiu gali būti keičiamos Pirkimo
sutartyje ir VPĮ nustatyta tvarka ir atvejais. Pirkimo sutarties keitimas galioja tik tuo atveju, jeigu
jis yra sudaromas rašytiniu Pirkimo sutarties šalių susitarimu. Šalių susitarimai dėl Pirkimo
sutarties keitimo tampa neatskiriama Pirkimo sutarties dalimi.
10.2. Pirkimo sutarties sąlygų keitimu nebus laikomas Pirkimo sutarties sąlygų koregavimas
Pirkimo sutartyje numatytais atvejais.
10.3. Šalis, inicijuojanti Pirkimo sutarties pakeitimą, pateikia kitai Šaliai raštišką prašymą keisti
Pirkimo sutarties sąlygas bei dokumentus, pagrindžiančius prašyme nurodytas aplinkybes,
argumentus ir paaiškinimus, ar jų kopijas. Į pateiktą prašymą pakeisti atitinkamą Pirkimo
sutarties sąlygą kita Šalis motyvuotai atsako per 5 (penkias) darbo dienas. Šalims nesutarus
dėl Pirkimo sutarties sąlygų keitimo, Pirkimo sutartis nekeičiama. Šalims tarpusavyje susitarus
dėl Pirkimo sutarties sąlygų keitimo, Pirkimo sutarties keitimai įforminami Šalių susitarimu, kuris
yra neatskiriama Pirkimo sutarties dalis.
10.4. Pirkimo sutartis gali būti nutraukta:
10.4.1. rašytiniu abipusiu Šalių susitarimu (išskyrus, esant esminiam Pirkimo sutarties
pažeidimui);
10.4.2. Pirkimo sutartyje nustatytais atvejais ir tvarka;
10.4.3. kitais Civilinio kodekso bei VPĮ nustatytais atvejais.
10.5. PIRKĖJAS, nesikreipdamas į teismą, gali vienašališkai nutraukti Pirkimo sutartį, raštu
įspėjęs TIEKĖJĄ prieš 10 (dešimt) kalendorinių dienų, jeigu:
10.5.1. TIEKĖJUI iškeliama restruktūrizavimo arba bankroto byla, TIEKĖJAS likviduojamas,
sustabdo savo ūkinę veiklą arba kai įstatymuose ar kituose teisės aktuose nustatyta tvarka
susidaro analogiška situacija ir šios aplinkybės trukdo tinkamai laiku vykdyti Pirkimo sutartimi
prisiimtus įsipareigojimus;
10.5.2. buvo padarytas esminis Pirkimo sutarties pažeidimas, kaip tai numatyta Pirkimo
sutartyje ir (ar) Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse.
10.5.3. Pirkimo sutartis buvo pakeista pažeidžiant VPĮ 89 str.;
10.5.4. paaiškėjo, kad TIEKĖJAS, su kuriuo sudaryta Pirkimo sutartis, turėjo būti pašalintas iš
viešojo pirkimo procedūros pagal VPĮ 46 1 d;
10.5.5. paaiškėjo, kad su TIEKĖJU neturėjo būti sudaryta Pirkimo sutartis dėl to, kad Europos
Sąjungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dėl Europos Sąjungos veikimo 258
straipsnį pripažino, kad nebuvo įvykdyti įsipareigojimai pagal Europos Sąjungos steigiamąsias
sutartis ir Direktyvą 2014/24/ES.
10.6. Esminiais TIEKĖJO Pirkimo sutarties pažeidimais laikomi:
10.6.1. jeigu vėluojama pristatyti prekes daugiau nei 20 (dvidešimt) dienų ir (ar) Prekės
pristatytos netinkamai ir (ar) nekokybiškai ir (ar) neatitinka Pirkimo sutartyje ir (ar) Techninėje
specifikacijoje numatytų reikalavimų ir TIEKĖJAS neištaiso Prekių tiekimo trūkumų per PIRKĖJO
nurodytą terminą;
10.6.2. jeigu TIEKĖJAS dėl savo kaltės negali ir (arba) atsisako vykdyti Pirkimo sutartyje
numatytus įsipareigojimus ar bet kurią jų dalį, nepriklausomi nuo tokios dalies vertės;
10.6.3. jeigu TIEKĖJAS be PIRKĖJO raštiško sutikimo pakartotinai pakeičia Pirkimo sutarties
vykdymui pasitelktą subtiekėją ir (ar) specialistą, kurio kvalifikacija rėmėsi;
10.6.4. jeigu TIEKĖJAS padidina Prekės kainą ir nevykdo prisiimtų įsipareigojimų už Pirkimo
sutartyje nustatytą Prekės kainą;
10.6.5. TIEKĖJAS Pirkimo sutartyje numatytais atvejais nepateikia Pirkimo sutarties įvykdymo
užtikrinimo dokumento ar nepratęsia jo galiojimo termino;
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10.6.6. TIEKĖJUI nesilaikant įsipareigojimų, susijusių su pasiūlymo vertinimo metu taikomais
ekonomiškai naudingiausio pasiūlymo vertinimo už kuriuos pasiūlymų vertinimo metu buvo
skiriami balai, kai pasiūlymas vertinamas pagal kainos ir kokybės santykį;
10.6.7. TIEKĖJAS ne dėl PIRKĖJO kaltės per 15 (penkiolika) kalendorinių dienų nuo tos dienos, kai
paaiškėja, kad subtiekėjas/specialistas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas, į jo
vietą nepaskiria kito subtiekėjo/specialisto su ne žemesne kvalifikacija;
10.6.8. kiti Pirkimo sutartyje esminiais pažeidimais įvardinti atvejai.
10.7. PIRKĖJAS nesant TIEKĖJO kaltės, turi teisę vienašališkai nutraukti Pirkimo sutartį įspėjęs
apie tai TIEKĖJĄ ne vėliau kaip prieš 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų, nepaisydamas to, kad
TIEKĖJAS jau pradėjo ją vykdyti. Šiuo atveju PIRKĖJAS privalo sumokėti TIEKĖJUI už iki Pirkimo
sutarties nutraukimo tinkamas ir Pirkimo sutarties sąlygas atitinkančias pristatytas Prekes ir
atlyginti kitas protingas išlaidas, kurias TIEKĖJAS, norėdamas įvykdyti Pirkimo sutartį, padarė iki
pranešimo apie Pirkimo sutarties nutraukimą gavimo iš PIRKĖJO momento.
10.8. TIEKĖJAS, nesikreipdamas į teismą, gali sustabdyti Prekių tiekimą ir (ar) vienašališkai
nutraukti Pirkimo sutartį, raštu įspėjęs PIRKĖJĄ apie Prekių tiekimo sustabdymą ar Pirkimo
sutarties nutraukimą ne vėliau kaip prieš 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų, jeigu PIRKĖJAS ne
dėl TIEKĖJO kaltės arba nenugalimos jėgos aplinkybių vėluoja atlikti mokėjimą daugiau kaip 30
(trisdešimt) kalendorinių dienų, PIRKĖJAS nepagrįstai atsisako perskaičiuoti Pirkimo sutarties
kainą (įkainius) Pirkimo sutartyje nurodytomis sąlygomis ir tvarka ar padaro kitą esminį Pirkimo
sutarties pažeidimą, kaip tai Civiliniame kodekse.
10.9. Jei PIRKĖJAS sustabdo Pirkimo sutarties vykdymą daugiau nei 60 (šešiasdešimt) dienų ne
dėl TIEKĖJO kaltės ir ne dėl aplinkybių, kurių atsiradimo rizika tenka TIEKĖJUI, TIEKĖJAS gali
rašytiniu pranešimu pareikalauti leidimo atnaujinti Prekių tiekimą per 30 (trisdešimt) kalendorinių
dienų, o tokio leidimo negavęs Pirkimo sutartį nutraukti apie tai raštu pranešdamas PIRKĖJUI ne
vėliau kaip prieš 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų.
10.10. Jeigu Pirkimo sutarties vykdymas sustabdomas ilgiau nei 90 (devyniasdešimt) dienų,
kiekviena Pirkimo sutarties Šalis gali vienašališkai nutraukti Pirkimo sutartį, pranešdama apie tai
kitai Šaliai raštu ne vėliau kaip prieš 10 (dešimt) kalendorinių dienų.
10.11. Pretenzijos teikimas dėl Pirkimo sutarties pažeidimų:
10.11.1. Jeigu Šalis pažeidžia Pirkimo sutarties ar teisės aktų nuostatas, kita Šalis turi teisę
pareikšti jai rašytinę pretenziją, nurodyti, kokią Pirkimo sutarties ar Įstatymo nuostatą ir kokiu
būdu priešinga Šalis pažeidė, bei nustatyti protingą terminą ištaisyti pažeidimą. Tuo atveju,
jeigu Šalis tokioje pretenzijoje įspėja kitą Šalį apie Sutarties nutraukimą, jeigu ši neištaisys
pažeidimų, tuomet pretenzijoje turi būti nustatytas ne trumpesnis nei 20 (dvidešimt)
kalendorinių dienų terminas pažeidimui ištaisyti.
10.11.2. Gavęs pretenziją PIRKĖJAS ar TIEKĖJAS privalo nedelsdamas, bet ne vėliau nei per 5
(penkias) darbo dienas, atsakyti į pretenziją ir nurodyti, kokių priemonių imsis, siekdamas
ištaisyti pažeidimą per pretenzijoje nustatytą terminą, arba motyvuotai pasiūlyti kitą pagrįstą
terminą. Pretenziją gavusios Šalies pasiūlytasis terminas pakeičia terminą, nurodytą
pretenzijoje, tik jeigu kita Šalis jį patvirtina.
10.12. Pirkimo sutarties nutraukimas nepanaikina teisės reikalauti sumokėti netesybas,
numatytas Pirkimo sutartyje už sutartinių įsipareigojimų nevykdymą ar netinkamą vykdymą iki
Pirkimo sutarties nutraukimo, ir atlyginti nuostolius, patirtus dėl įsipareigojimų nevykdymo ar
netinkamo vykdymo pagal šią Pirkimo sutartį, kaip numatyta Pirkimo sutarties nuostatose.
 
11. Subtiekimas ir specialistai
11.1. Pirkimo sutarties vykdymui TIEKĖJAS pasitelkia Pirkimo sutarties priede nurodytus
subtiekėjus bei ūkio subjektus kurių pajėgumais remiasi.
11.2. TIEKĖJAS atsako už visus pagal Pirkimo sutartį prisiimtus įsipareigojimus, nepaisant to, ar
jiems vykdyti bus pasitelkiami subtiekėjai.
11.3. Pirkimo sutarties vykdymui TIEKĖJAS pasitelkia Pirkimo sutarties priede nurodytus
subtiekėjus bei ūkio subjektus, kurių pajėgumais remiasi.
11.4. Sudarius Pirkimo sutartį, tačiau ne vėliau negu Pirkimo sutartis pradedama vykdyti,
TIEKĖJAS įsipareigoja PIRKĖJUI pranešti tuo metu žinomų subtiekėjų pavadinimus, kontaktinius
duomenis ir jų atstovus.
11.5. Tiekėjas neturi teisės keisti Subtiekėjų, kurių pajėgumais rėmėsi, be PIRKĖJO raštiško
sutikimo. Pakartotinis šio Pirkimo sutarties punkto nesilaikymas bus laikomas esminiu Pirkimo
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sutarties pažeidimu.
11.6. Subtiekėjų keitimas ar naujų subtiekėjų pasitelkimas galimas tik tuomet, kai TIEKĖJAS
PIRKĖJUI pateikia pagrįstą prašymą dėl subtiekėjo, kuris nurodytas Pirkimo sutartyje, keitimo ar
naujo subtiekėjo pasitelkimo, naujo ar keičiamo subtiekėjo ir kurio pajėgumais rėmėsi TIEKĖJAS,
atitiktį Pirkimo dokumentuose nustatytiems kvalifikaciniams reikalavimams pagrindžiančius
dokumentus ir subtiekėjo pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančius dokumentus. PIRKĖJAS
raštu sutikus su subtiekėjo pakeitimu ar naujo subtiekėjo pasitelkimu, PIRKĖJAS kartu su TIEKĖJU
raštu sudaro susitarimą dėl subtiekėjo pakeitimo ar naujo subtiekėjo pasitelkimo, kurį pasirašo
Šalys. Šis susitarimas yra neatskiriama Pirkimo sutarties dalis. Naujas subtiekėjas gali pradėti
vykdyti jiems TIEKĖJO pavestus įsipareigojimus pagal Pirkimo sutartį ne anksčiau, nei bus
pasirašytas šis susitarimas.
11.7. Jei PIRKĖJAS turi pagrįstų įtarimų, kad subtiekėjas nekompetentingas vykdyti nustatytas
pareigas, jis gali reikalauti, kad TIEKĖJAS surastų kitą subtiekėją, kuris netenkintų pirkimo
sąlygose nurodytų pašalinimo pagrindų ir turėtų kvalifikaciją, atitinkančią pirkimo
dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus PIRKĖJAS raštišku prašymu kreipiasi į
TIEKĖJĄ dėl šio subtiekėjo pakeitimo, nurodydamas motyvus. TIEKĖJAS, gavęs PIRKĖJO prašymą
dėl subtiekėjo pakeitimo, turi pareigą per protingą terminą, bet ne ilgesnį kaip 14 (keturiolika)
dienų, pasiūlyti kitą subtiekėją Pirkimo sutarties vykdymui bei gauti PIRKĖJO sutikimą jo
paskyrimui.
11.9. Jei TIEKĖJAS ne dėl PIRKĖJO kaltės per 15 (penkiolika) kalendorinių dienų nuo tos dienos,
kai paaiškėja, kad subtiekėjas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas, į jo vietą
nepaskiria kito subtiekėjo su ne žemesne kvalifikacija, tai bus laikoma esminiu Pirkimo sutarties
pažeidimu, ir PIRKĖJAS turi teisę vienašališkai nutraukti Pirkimo sutartį ir taikyti kitas Pirkimo
sutartyje numatytas savo teisių gynimo priemones.
11.10. Subtiekėjams pageidaujant, PIRKĖJAS su jais atsiskaitys tiesiogiai. Apie šią galimybę
PIRKĖJAS subtiekėją informuos atskiru pranešimu per 3 (tris) kalendorines dienas nuo
informacijos iš TIEKĖJO apie pasitelkiamą subtiekėją gavimo dienos. Norėdamas pasinaudoti
tiesioginio atsiskaitymo galimybe, subtiekėjas turi apie tai raštu ne vėliau kaip per 5 (penkias)
kalendorines dienas informuoti PIRKĖJĄ. Tokiu atveju su  PIRKĖJU, TIEKĖJU ir subtiekėju bus
sudaroma trišalė sutartis, kurioje pateikiama tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėju tvarka.
11.11. Trišalė sutartis turi būti sudaryta ne vėliau kaip iki pirmojo PIRKĖJO atsiskaitymo su
subtiekėju. Šioje sutartyje nurodoma TIEKĖJO teisė prieštarauti nepagrįstiems mokėjimams.
11.12. Subtiekėjas, prieš pateikdamas sąskaitą  PIRKĖJUI, turi ją suderinti su TIEKĖJU.
Suderinimas laikomas tinkamu, kai subtiekėjo išrašytą sąskaitą raštu patvirtina atsakingas
TIEKĖJO atstovas, kuris yra nurodytas trišalėje sutartyje. PIRKĖJO atlikti mokėjimai subtiekėjui
pagal jo pateiktas sąskaitas atitinkamai mažina sumą, kurią PIRKĖJAS turi sumokėti TIEKĖJUI
pagal Pirkimo sutarties sąlygas ir tvarką. TIEKĖJAS, išrašydamas ir pateikdamas sąskaitas
PIRKĖJUI, atitinkamai į jas neįtraukia subtiekėjo tiesiogiai PIRKĖJUI pateiktų ir TIEKĖJUI patvirtintų
sąskaitų sumų.
11.13. Tiesioginis atsiskaitymas su subtiekėju neatleidžia TIEKĖJO nuo jo prisiimtų įsipareigojimų
pagal Pirkimo sutartį.
11.14. Atsiskaitymai su subtiekėju atliekami trišalėje sutartyje nurodytomis kainomis.
11.15. Jei tiesioginio atsiskaitymo metu paaiškėja, kad Subtiekėjo nurodyti faktiniai kiekiai /
apimtys / mokėtinos sumos nesutampa  su Pirkimo sutartyje nurodytomis, rizika prieš PIRKĖJĄ
tenka TIEKĖJUI ir neatitikimai pašalinami TIEKĖJO sąskaita.
11.16. reikalavimai specialistams ir jų keitimui nekeliami.
 
12. Pirkimo sutarties įvykdymo užtikrinimas
12.1. Tiekėjas ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkimo sutarties pasirašymo
dienos Pirkimo sutarties prievolių įvykdymo užtikrinimui privalo pateikti Lietuvos Respublikoje ar
užsienio valstybėje registruoto banko garantiją arba draudimo bendrovės laidavimo raštą su
polisu, kuris turi būti savarankiškas reikalavimas arba atlikti Pirkimo sutarties įvykdymo
užtikrinimo vertės dydžio įmoką į PIRKĖJO nurodytą banko sąskaitą].
12.2. Pirkimo sutarties įvykdymo užtikrinimo vertės dydis: 5 proc. nuo Pradinės sutarties vertės.
12.3. Pirkimo sutarties įvykdymo užtikrinimas turi būti besąlyginis ir neatšaukiamas, ir turi galioti
ne trumpiau kaip 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų, po vėliausio Pirkimo sutartyje numatyto,
TIEKĖJO sutartinio įsipareigojimo vykdymo termino pabaigos.
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12.4. Jei TIEKĖJAS per Pirkimo sutartyje nurodytą laikotarpį Pirkimo sutarties įvykdymo
užtikrinimo nepateikia, laikoma, kad Pirkimo sutartis neįsigalioja ir TIEKĖJAS atsisakė sudaryti
Pirkimo sutartį.
12.5. Pirkimo sutarties įvykdymo užtikrinimas yra skirtas visų TIEKĖJO sutartinių įsipareigojimų
įvykdymo užtikrinimui. Jei Pirkimo sutartis yra nutraukiama dėl bet kokios priežasties, Pirkimo
sutarties įvykdymo užtikrinimas gali būti panaudotas bet kokiai iš TIEKĖJO PIRKĖJUI priklausančiai
pinigų sumai susigrąžinti. Pirkimo sutarties įvykdymo užtikrinimu PIRKĖJAS gali pasinaudoti,
nepriklausomai nuo Pirkimo sutarties nutraukimo.
12.6. PIRKĖJAS gali pasinaudoti Pirkimo sutarties įvykdymo užtikrinimu, esant bet kuriai iš
žemiau nurodytų aplinkybių:
12.6.1. TIEKĖJAS nevykdo arba netinkamai vykdo savo įsipareigojimus pagal Pirkimo sutartį;
12.6.2. TIEKĖJAS, per protingai nustatytą laikotarpį, neįvykdo PIRKĖJO nurodymo ištaisyti Prekių
trūkumus;
12.6.3. TIEKĖJAS be pateisinamos priežasties (ne Pirkimo sutartyje nustatytais atvejais)
vienašališkai nutraukia Pirkimo sutartį.
12.7. Pratęsus TIEKĖJO sutartinių įsipareigojimų įvykdymo terminą, atitinkamai turi būti
pratęstas ir Pirkimo sutarties įvykdymo užtikrinimo galiojimo terminas. TIEKĖJAS turi užtikrinti,
kad pratęsiant Pirkimo sutarties įvykdymo užtikrinimo terminą neatsirastų laikotarpis, per kurį
TIEKĖJO prievolių vykdymas būtų neužtikrintas.
12.8. Sudarius Susitarimą dėl kainos perskaičiavimo TIEKĖJAS privalo padidinti Pirkimo sutarties
įvykdymo užtikrinimo sumą kiekvieną kartą, kai padidėja Pirkimo sutarties kaina.
12.9. Pirkimo sutarties įvykdymo užtikrinimas ir (ar) užtikrinimą patvirtinantis dokumentas per 5
(penkias) darbo dienas nuo TIEKĖJO rašytinio pareikalavimo pateikimo momento grąžinamas
TIEKĖJUI, jei jis laiku ir tinkamai įvykdė visus sutartinius įsipareigojimus arba Pirkimo sutarties
įvykdymo užtikrinimas tapo nebereikalingas dėl kitų priežasčių.
12.10. Kai Pirkimo sutarties trukmė ilgesnė nei 1 (vieni) metai, TIEKĖJAS gali pateikti tokios pat
vertės dydžio Pirkimo sutarties įvykdymo užtikrinimą ne visam Pirkimo sutarties galiojimui,
tačiau ne trumpesniam nei 1 (vienerių) metų laikotarpiui. Tokiu atveju, Pirkimo sutarties
įvykdymo užtikrinimo galiojimo terminą TIEKĖJAS privalo pratęsti ne vėliau nei pasibaigia pateikto
Pirkimo sutarties įvykdymo užtikrinimo galiojimo terminas. Pirkimo sutarties įvykdymo
užtikrinimo galiojimo termino pratęsimo (kai Pirkimo sutarties užtikrinimas pateiktas trumpesniam
laikui, nei Pirkimo sutarties galiojimas) tvarkos pažeidimas laikomas esminiu Pirkimo sutarties
pažeidimu.
 
13. Susirašinėjimas
13.1. Visi pranešimai, sutikimai ir kitas susižinojimas, kuriuos Šalis gali pateikti pagal šią Pirkimo
sutartį, teikiami lietuvių kalba. Visa informacija, įspėjimai ar pranešimai, susiję su šia Pirkimo
sutartimi, privalo būti raštiški ir turi būti siunčiami elektroniniu paštu, registruotu laišku ar
kurjeriniu paštu (su patvirtinimu apie įteikimą) arba įteikiami pasirašytinai Pirkimo sutarties
rekvizituose nurodytais adresais kitai Pirkimo sutarties Šaliai. Pranešimai kitai Pirkimo sutarties
Šaliai, išsiųsti elektroniniu paštu, yra laikomi gautais jų išsiuntimo dieną arba kitą darbo dieną,
jeigu išsiuntimo diena buvo ne darbo diena. Pranešimai, siųsti registruotu laišku, laikomi įteiktais
ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo jų išsiuntimo dienos gavimo patvirtinime nurodytą
dieną. Jeigu pranešimas siunčiamas keliais skirtingais būdais, laikoma, kad gavėjas jį gavo tada,
kai jis gavo pirmesnį pranešimą.
13.2. Jei pasikeičia Šalies adresas ir (ar) kiti Pirkimo sutartyje nurodyti duomenys, tokia Šalis turi
informuoti kitą Šalį pranešdama ne vėliau, kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo jų pasikeitimo
momento. Jei Šaliai nepavyksta laikytis šių reikalavimų, ji neturi teisės į pretenziją ar atsiliepimą,
jei kitos Šalies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais žinomais jai duomenimis, prieštarauja
Pirkimo sutarties sąlygoms arba ji negavo jokio pranešimo, išsiųsto pagal tuos duomenis.
 
14. Asmens duomenų tvarkymas
14.1. Vykdydamos Pirkimo sutartį Šalys įsipareigoja asmens duomenų tvarkymą vykdyti
teisėtai – laikydamosi 2016 m. balandžio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/679 dėl fizinių asmenų apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dėl laisvo
tokių duomenų judėjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomenų
apsaugos reglamentas) ir kitų teisės aktų, reglamentuojančių asmens duomenų tvarkymą.
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Šalių atstovų, darbuotojų ar kitų fizinių asmenų, pasitelktų Pirkimo sutarčiai vykdyti duomenų
tvarkymo teisėtumas grindžiamas būtinybe įvykdyti Pirkimo sutartį. Šalys įsipareigoja tinkamai
informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, savo subtiekėjų darbuotojus ir kitus atstovus),
kurie bus pasitelkti Pirkimo sutarčiai vykdyti, apie tai, kad jų asmens duomenys bus Šalių
tvarkomi Pirkimo sutarties vykdymo tikslais.
14.2. Kiekviena Šalis kitos Šalies pateiktus jos darbuotojų, įgaliotų asmenų, subtiekėjų
darbuotojų ar kitų atstovų, taip pat kitų asmenų duomenis tvarkys šios Pirkimo sutarties
vykdymo, teisėto intereso siekiant pareikšti ar apsiginti nuo ieškinių ar kitų reikalavimų, o taip
pat siekiant įvykdyti Šaliai taikomuose teisės aktuose numatytas pareigas, tikslais bei juos
atitinkančiais teisiniais pagrindais.
14.3. Kiekviena Šalis kitos Šalies pateiktus asmens duomenis saugos visą Pirkimo sutarties
galiojimo laikotarpį, o taip pat po jos pasibaigimo – tiek, kiek būtina pareikšti ar apsiginti nuo
ieškinių ar kitų reikalavimų, įvykdyti Šaliai taikomuose teisės aktuose numatytas pareigas.
14.4. Kiekviena Šalis kitos Šalies pateiktus asmens duomenis gali teikti šiems duomenų
gavėjams: techninės ir programinės įrangos, naudojamos asmens duomenų tvarkymui, ir su
tuo susijusių Prekių teikėjams, Šalies naudojamų informacinių ir ryšių technologijų priežiūrą ir
aptarnavimą vykdantiems Prekių teikėjams, Viešųjų pirkimų tarnybai, kitiems duomenų
gavėjams, kuriems asmens duomenys turi būti teikiami vadovaujantis Šaliai taikomais teisės
aktų reikalavimais. TIEKĖJAS PIRKĖJO pateiktus asmens duomenis gali teikti asmenims, kuriuos
jis turi teisę pasitelkti šios Pirkimo sutarties vykdymui.
14.5. Kiekviena Šalis įsipareigoja visus fizinius asmenis, kurių asmens duomenis perduoda kitai
Šaliai, tinkamai informuoti apie jų asmens duomenų perdavimą.
14.6. Šalys pažymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Pirkimo sutarčiai su Šalimis vykdyti
ir išvardinti Pirkimo sutartyje, yra supažindinti su Pirkimo sutartyje pateiktais jų asmeniniais
duomenimis, ir Šalies nustatyta tvarka tam davė savo sutikimą.
14.7. Asmens duomenų tvarkymas gali būti aptariamas papildomu Šalių susitarimu, pridedamu
prie Pirkimo sutarties (kai jis yra sudaromas).
 
15. Antikorupciniai įsipareigojimai
15.1. Tiekėjas įsipareigoja vykdant šią Pirkimo sutartį užtikrinti, kad Tiekėjo darbuotojai ir kiti jo
vardu veikiantys asmenys nesiims neteisėtų veiksmų, siekdami daryti įtaką PIRKĖJO
sprendimams, gauti konfidencialios informacijos.
15.3. Pirkimo sutarties Šalys įsipareigoja apie korupcinio pobūdžio veikas, susijusias su šios
Sutarties vykdymu, pranešti teisės aktų nustatyta tvarka.
 
16. Ginčų sprendimo tvarka
16.1. Dėl Pirkimo sutarties kylantys ginčai sprendžiami derybų būdu, o per 30 (trisdešimt) dienų
nuo derybų pradžios nepavykus išspręsti ginčo derybų būdu, ginčas bus sprendžiamas
Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos
teismuose.
16.2. Kilę ginčai nesudaro pagrindo šalims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Pirkimo
sutartį.
 
 
17. Baigiamosios nuostatos
17.1. Pirkimo sutartis yra elektroniniu būdu suformuota CPO LT Elektroniniame kataloge,
remiantis standartine Pirkimo sutarties forma be pakeitimų, išskyrus įterptą informaciją, kuri
buvo Elektroniniame kataloge pateikta PIRKĖJO ir TIEKĖJO.
17.2. Pirkimo sutartis negali būti sudaroma ir vykdoma, jei ji buvo suformuota ne Elektroniniame
kataloge.
17.3. Pirkimo sutarčiai ir visoms iš šios Pirkimo sutarties atsirandančioms teisėms ir pareigoms
taikomi Lietuvos Respublikos įstatymai bei kiti norminiai teisės aktai. Pirkimo sutartis sudaryta ir
turi būti aiškinama pagal Lietuvos Respublikos teisę.
17.4. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Pirkimo sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos
teisės aktai.
17.5. TIEKĖJAS neturi teisės perleisti visų arba dalies teisių ir pareigų pagal Pirkimo sutartį jokiai
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17.5. TIEKĖJAS neturi teisės perleisti visų arba dalies teisių ir pareigų pagal Pirkimo sutartį jokiai
trečiajai Šaliai be išankstinio raštiško kitos Šalies sutikimo.
17.6. Pirkimo sutartis yra vieša ir PIRKĖJAS turi teisę ją viešinti teisės aktų nustatyta tvarka.
Šalys supranta ir patvirtina, kad Pirkimo sutarties ir Pirkimo sutarties priedų sąlygos nelaikomos
konfidencialia informacija. Šalys laiko paslaptyje savo kontrahento darbo veiklos principus ir
metodus, kuriuos sužinojo vykdant Pirkimo sutartį, išskyrus atvejus, kai ši informacija yra vieša
arba turi būti atskleista įstatymų numatytais atvejais.
17.7. Šią Pirkimo sutartį pasirašantis TIEKĖJO atstovas patvirtina, kad veikia neviršydamas jam
suteiktų įgalinimų, kurie jam suteikti nepažeidžiant Lietuvos Respublikos įstatymų, TIEKĖJO
įstatų ir (ar) kitų steigimo dokumentų, TIEKĖJO valdymo organų sprendimų bei jais patvirtintų
reglamentų ir kitų teisės aktų reikalavimų.
17.8. Šią Pirkimo sutartį pasirašantys Šalių atstovai patvirtina, kad Pirkimo sutartis sudaryta be
ekonominio spaudimo, laisva Pirkimo sutarties Šalių valia, ją pasirašantys Pirkimo sutarties Šalių
atstovai Pirkimo sutartį perskaitė, suprato jos turinį, pasekmes ir jos sudarymas visiškai atitinka
Šalių valią, ketinimus ir interesus.
17.9. Pirkimo sutartis sudaryta lietuvių kalba, dviem egzemplioriais, turinčiais vienodą teisinę
galią, po vieną kiekvienai Šaliai arba Pirkimo sutartis  pasirašyta naudojantis saugiu elektroniniu
parašu.
Pirkimo sutarties priedas yra neatskiriama sudedamoji Pirkimo sutarties dalis.
 
 
 

 
PIRKĖJAS
 

 
TIEKĖJAS
 

Centro poliklinika, VšĮ
Adresas: Pylimo g. 3, LT-01117 Vilnius, Vilniaus apskritis
Kodas: 125873515
PVM kodas: LT258735113
A. s. Nr.: LT464010042403966753
Bankas: Luminor Bank AS Lietuvos skyrius
Tel.: (+370 5) 251 4016
Faks.: (8 5) 261 0002
El. paštas: info@pylimas.lt

 Limeta, UAB
Adresas: V. A. Graičiūno g. 4, 02241 Vilnius, Vilniaus apskritis
Kodas: 221906050
PVM kodas: LT219060515
A. s. Nr.: LT257044060001645641
Bankas: AB SEB bankas
Tel.: +370 5 264 9696
Faks.: 8 5 260 2055
El. paštas: vilnius@limeta.lt

 
Už Pirkimo sutarties vykdymą atsakingas asmuo:
Eglė Kapačinskė, Radiologijos ir funkcinės diagnostikos skyriaus vedėja, tel.
+370 526 60 529, el. p. egle.kapacinske@pylimas.lt
 
 

  
Už Pirkimo sutarties vykdymą atsakingas asmuo:
Rasa Akramė, projektų vadovė. Mob. +370 611 23585, el.p.
rasa.spudiene@limeta.lt Laura Pareščienė, adminisstratorė. Mob. +370 615
79335, el.[. vilnius@limeta.lt
 
 

 
 
 
Atstovaujantis asmuo:

  
 
 
Atstovaujantis asmuo:

Vardas, Pavardė:  Vardas, Pavardė:
Pareigos:  Pareigos:
Parašas:  Parašas:
Data:  Data:
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Pirkimo sutarties CPO333744-11843 priedas „TIEKĖJO pasiūlymas“

 
1. Prekių Techninė specifikacija ir kainos

Eil.
Nr.

Prekės
kodas

Prekės
pavadinimas,
identifikaciniai
duomenys,
aprašymas

Tiekėjo
pasiūlytas
garantijos
terminas

Prekės
kiekis,
vnt.

Prekės
vnt.
įkainis,
Eur
be PVM
 

Suma už 
Prekės
kiekį, Eur
be PVM

1. p0469167-
66022

Prekės pavadinimas: 
Riviera CSX, modifikacija CSXAP.
Gamintojas Primax International (Italija).
Kilmės šalis - Ispnija.
Specifikacijos pavadinimas: 
(URD1) Universali stacionari rentgeno
diagnostinė sistema

48 mėn. 1 144850.00 144850.00

Suma, Eur be PVM
 

144850.00

PVM suma, Eur
 

30418.50

Suma, Eur su PVM
 

175268.50

 
Prekių techninės specifikacijos

RIVIERA CSX, MODIFIKACIJA CSXAP. GAMINTOJAS PRIMAX INTERNATIONAL ( ITALIJA) . KILMĖS ŠALIS - ISPNIJA.

Reikalavimas/reikalavimų grupė Tiekėjo siūloma parametro reikšmė

1. Universalią stacionarią rentgeno diagnostinę sistemą sudaro

1.1. Aukšto dažnio generatorius (kiekis 1 vnt.) Atitinka. Techninis aprašas, p. 34

1.2. Rentgeno vamzdis (kiekis 1 vnt.) Atitinka. Techninis aprašas, p. 39

1.3. Motorizuota rentgeno vamzdžio kolona (kiekis 1 vnt.) Atitinka. Techninis aprašas, p. 2; 5.

1.4. Kolimatorius (kiekis 1 vnt.) Atitinka. Techninis aprašas, p. 11.

1.5. Stalas rentgenografi jai (kiekis 1 vnt.) Atitinka. Techninis aprašas, p. 20.

1.6. Motorizuotas stovas rentgenografi jai (kiekis 1 vnt.) Atitinka. Techninis aprašas, p. 27

1.7. Skaitmeninis rentgeno spindulių detektorius Nr. 1 (kiekis 1 vnt.) Atitinka. Techninis aprašas, p. 52

1.8. Skaitmeninis rentgeno spindulių detektorius Nr.2 (kiekis 1 vnt.) Atitinka. Techninis aprašas, p. 49

1.9. Dozimetri jos sistema (kiekis 1 vnt.) Atitinka. Techninis aprašas, p. 15

1.10. Kompiuterinė radiologijos technologo darbo vieta (aparatūrinė ir programinė įranga)
(kiekis 1 kompl.) Atitinka. Techninis aprašas, p. 40; 55

1.11. Pasikalbėjimo su pacientu sistema (kiekis 1 kompl.) Atitinka. Aprašas_Pasikalbėjimo sistema, p.1-2

1.12. Priemonės rentgeno aparato kalibravimui ir kokybės kontrolei (kiekis 1 kompl.) 
Reikalavimas taikomas jei priemonės rentgeno aparato kalibravimui ir kokybės kontrolei yra
numatytos aparato gamintojo

Sistemoje yra integruotos programinės priemonės
rentgeno aparato kalibravimui ir kokybės kontrolei.
Techinis aprašas, p. 33; 48.

2. Kartu su universalia stacionaria rentgeno diagnostine sistema pateikiami
priedai (Pasirinktinai pagal perkančiosios organizacijos poreikius)

2.1. Kompiuterinės radiologo darbo vietos (aparatūrinės ir programinės įrangos radiologinių
vaizdų peržiūrai ir diagnostikai) komplektas.

Atitinka. Radiologo DV kompiuteris;
Viewer_brošiura; Medicininiai monitoriai;
Monitorius pacientų sąrašui; Vaizdo plokštė; UPS
duomenų lapas. Aprašas_klaviatūra.

2.2. Ne prastesnė kaip MS Office 2019 Home & Business arba lygiavertė programinė įranga,
skirta kompiuterinei radiologo darbo vietai.* Atitinka. Microsoft Office_pdf

2.3. Bar kodų skaitytuvas, skirtas kompiuterinei radiologo darbo vietai.* Atitinka. Aprašas_Bar kodų skaitytuvas, p. 1-2
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2.4. Kelio girnelės pozicionavimo priemonė Atitinka. Pozicionavimo priemonė kelio girnelei, p.1

2.5. Dviejų pakopų pozicionavimo platforma Atitinka. Poziciobnavimo platforma, p.1

2.6. Pozicionavimo priemonė kūdikiams (lovelė) Atitinka. Pozicionavimo priemonė kūdikiams, p.1

2.7. Radiologinė l iniuotė Atitinka. Radiologinė l iniuotė,p.1-2.

3. Reikalavimai aukšto dažnio generatoriui

3.1. Maksimali galia ≥ 80 kW 80 kW. Techninis aprašas, p. 34

3.2. Įtampos diapazonas nuo 40 iki 150 kV (ne siauresnis už nurodytą) Nuo 40 iki 150 kV. Techninis aprašas, p. 34

3.3. Srovės ir laiko sandaugos (mAs) diapazonas nuo 0,5 iki 600 mAs (ne siauresnis už
nurodytą) Nuo 0,1 iki 630 mAs. Techninis aprašas, p. 34

3.4. Automatinis ekspozicijos valdymas ≥ 3 laukų Trijų laukų automatinis ekspozicijos valdymas.
Techninis aprašas, p. 38

3.5. Iš anksto suprogramuotos (gamyklinės) anatominės programos su galimybe vartotojui
koreguoti gamyklines bei įrašyti savo programas Atitinka. Techninis aprašas, p.42

3.6. Generatoriaus valdymas integruotas technologo darbo vietos programinėje įrangoje Atitinka. Techninis aprašas, p.40

4. Reikalavimai rentgeno vamzdžiui

4.1. Rentgeno vamzdžio anodas besisukantis Atitinka. Techninis aprašas, p. 39

4.2. Židinio dėmių skaičius ≥ 2 2 židinio dėmės. Techninis aprašas, p.39

4.3. Mažojo židinio dydis ≤ 0,6 mm, didžiojo židinio dydis ≤ 1,3 mm Mažojo židinio dydis 0,6 mm, didžiojo židinio dydis
1,2 mm. Techninis aprašas, p.39

4.4. Mažojo židinio nominali galia ≥ 30 kW Mažojo židinio nominali galia 40 kW. Techninis
aprašas, p.39

4.5. Didžiojo židinio nominali galia ≥ 80 kW Didžiojo židinio nominali galia 100 kW. Techninis
aprašas, p.39

4.6. Rentgeno vamzdžio nominali įtampa ≥ 150 kV 150 kV. Techninis aprašas, p.39

4.7. Maksimali anodo šiluminė talpa ≥ 300 kHU 400 kHU. Techninis aprašas, p.39

5. Reikalavimai motorizuotai rentgeno vamzdžio kolonai

5.1. Montuojama prie lubų Atitinka. Techninis aprašas, p.2; 5.

5.2. Motorizuotas kolonos iši lginis judėjimas ≥ 3400 mm 5172 mm. Techninis aprašas, p.4; 5

5.3. Motorizuotas kolonos skersinis judėjimas ≥ 1900 mm 2595 mm. Techninis aprašas, p.4; 5

5.4. Motorizuotas rentgeno vamzdžio vertikalus judėjimas ≥ 1600 mm 2000 mm, Techninis aprašas, p.4; 5

5.5. Motorizuotas rentgeno vamzdžio pasukimas kampu apie vertikalią ašį (nuo pradinės
pozicijos) ≥ ± 135 laipsniai ±180 laipsnių. Techninis aprašas, p.4; 5

5.6. Motorizuotas rentgeno vamzdžio pasukimas kampu apie horizontalią ašį (nuo pradinės
pozicijos) ≥ ± 115 laipsnių +180/-135 laipsniai. Techninis aprašas, p.4; 5

5.7. Elektromagnetiniais arba lygiaverčiais stabdžiais stabdomas kolonos judėjimas iši lgai ir
skersai

Elektromagnetiniais stabdžiais stabdomas kolonos
judėjimas iši lgai ir skersai. Techninis aprašas, p.3

5.8. Elektromagnetiniais arba lygiaverčiais stabdžiais stabdomas rentgeno vamzdžio
pasukimas kampu apie horizontalią ir vertikalią ašis

Elektromagnetiniais stabdžiais stabdomas rentgeno
vamzdžio pasukimas kampu apie horizontalią ir
vertikalią ašis.Techninis aprašas, p.3

5.9. Rentgeno aparatas turi automatinio rentgeno vamzdžio aukščio keitimo priklausomai nuo
stovo detektoriaus laikikl io pozicijos funkciją Atitinka. Techninis aprašas, p.6

5.10. Rentgeno aparatas turi automatinio stalo detektoriaus laikikl io pozicijos suderinimo
(poslinkio iši lgai stalviršio) priklausomai nuo rentgeno vamzdžio padėties vertikalioje ir
įstrižinėje projekcijose funkciją

Atitinka. Techninis aprašas, p.6

5.11. Automatinis rentgeno vamzdžio horizontalios ir vertikalios padėties keitimas
priklausomai nuo stalo detektoriaus laikikl io pozicijos Atitinka. Techninis aprašas, p.6

5.12. Integruota valdymo konsolė su l ietimui jautriu ekranu. Ekrane pateikiami ekspozicijos
parametrai su galimybe juos keisti ekrano pagalba (kV; mAs) Atitinka. Techninis aprašas, p.7

5.13. Automatinis vaizdų sujungimo protokolas „image stitching“ horizontalioms ir
vertikalioms projekcijoms (rentgeno diagnostinė sistema komplektuojama kartu su visa
reikalinga įranga šio reikalavimo užtikrinimui).

Atitinka. Techninis aprašas, p.16-18

Siūloma sistema yra pilnai motorizuota
autopozicionavimui visomis 5 ašimis (motorizuotas
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5.14. Ne mažiau 5-ašių motorizuotas automatinis rentgeno vamzdžio kolonos pozicionavimas
pagal užprogramuotą poziciją

judėjimas iši lgine, skersine, vertikalia kyptimis,
motrizuotas rentgeno vamzdžio pasukimas apie
vertikalią ir horizontalią ašis; automatizuotas
rentgeno vamzdžio judėjimas atl iekant ekspozicijas
sujungtų vaizdų gavimui). Techninis aprašas,p.5; 9-
1; 16

6. Reikalavimai kolimatoriui

6.1. Indikacinis rentgeno spindulių šviesos laukas su automatinio atsijungimo funkcija Atitinka. Techninis aprašas, p.12

6.2. Kolimatoriaus valdymas automatinis ir rankinis Atitinka. Techninis aprašas, p.11

6.3. Kolimatoriaus pasukimas kampu (nuo pradinės pozicijos) ≥ ± 45 laipsniai ± 90 laipsnių. Techninis aprašas, p.12

6.4. Filtrų skaičius ≥ 3 3 fi l trai. Techninis aprašas, p.13

7. Reikalavimai stalui rentgenografijai

7.1. Stalviršio i lgis ≥ 2200 mm 2400 mm. Techninis aprašas, p.20

7.2. Stalviršio plotis ≥ 800 mm 868 mm. Techninis aprašas, p.20

7.3. Motorizuotas stalo aukščio keitimas Atitinka. Techninis aprašas, p.20

7.4. Maksimalus stalo keliamas svoris (maksimali stalo dinaminė apkrova) ≥ 300 kg 350 kg. Techninis aprašas, p.20

7.5. Rentgeno aparatas sukomplektuotas su detektoriaus laikikl iu šoninėms projekcijoms
atlikti Atitinka. Techninis aprašas, p.26

7.6. Rentgenografinis tinklelis, realizuota galimybė atl ikti tyrimą išėmus tinklelį Atitinka. Techninis aprašas, p.25

7.7. Stalviršis judantis iši lgai ir skersai vienu metu (įstrižinis judėjimas) (angl. floating) Atitinka. Techninis aprašas, p.20

8. Reikalavimai motorizuotam stovui rentgenografijai

8.1. Stovas rentgenografi jai su detektoriaus centro aukščio motorizuotu keitimu Atitinka. Techninis aprašas, p.27

8.2. Detektoriaus centro aukščio motorizuoto keitimo ribos nuo 450 iki 1700 mm (ne
siauresnės už nurodytas) Nuo 278 mm iki 1903 mm. Techninis aprašas, p.27

8.3. Rentgenografinis tinklelis, realizuota galimybė atl ikti tyrimą išėmus tinklelį Atitinka. Techninis aprašas, p.32

8.4. Su viršutine ir šoninėmis rankenomis pacientui Atitinka, Techninis aprašas, p.29-30

9. Skaitmeninis rentgeno spindulių detektorius Nr. 1

9.1. Galimybė naudoti detektorių ne prasčiau kaip rentgenografi jos stove

Yra galimybė naudoti detektorių stove, o taip pat
kitame detektoriaus mazge (stale) bei mobil iai
(išėmusiš detektoriaus mazgo).Techninis aprašas, p.
52

9.2. Detektoriaus komunikacijos su radiologijos technologo darbo vieta belaidė arba laidinė
sąsaja Belaidė sąsaja. Techninis aprašas, p.52

9.3. Scinti l iatoriaus tipas Cezio jodido (CsI) arba lygiavertis Cezio jodido (CsI). Techninis aprašas, p.54

9.4. Detektoriaus jautrios zonos dydis ≥ (400 x 400) mm (430 x 430) mm. Techninis aprašas, p.54

9.5. Pikselio dydis ≤ 150 µm 100 µm. Techninis aprašas, p.54

9.6. Pilkumo skalės gylis ≥ 16 bit 16 bit. Techninis aprašas, p.54

9.7. Detektoriaus kvantinis efektyvumas (angl. DQE) ≥ 65 % prie 0 lp/mm arba ≥ 63 % prie
0,05 lp/mm 73,4 % prie 0 lp/mm. Techninis aprašas, p.54

9.8. Bateri ja turi būti automatiškai kraunama detektorių įdėjus į rentgenografi jos stove esantį
detektoriaus mazgą arba detektorius turi būti sukomplektuotas su ne mažiau kaip dviem
keičiamomis bateri jomis ir išoriniu krovimo įrenginiu. 
Reikalavimas taikomas jei siūlomo detektoriaus komunikacijos su radiologijos technologo
darbo vieta sąsaja belaidė

Baterija automatiškai kraunama detektorių įdėjus į
rentgenografi jos stove esantį detektoriaus mazgą,
otaip pat detektorius sukomplektuotas su dviem
keičiamomis bateri jomis ir išoriniu krovimo
įrenginiu.Techninis aprašas, p.53-54

10. Skaitmeninis rentgeno spindulių detektorius Nr. 2

10.1. Galimybė naudoti detektorių ne prasčiau kaip rentgenografi jos stale

Yra galimybė naudoti detektorių stale, o taip pat
kitame detektoriaus mazge (stove) bei mobil iai
(išėmus iš detektoriaus mazgo). Techninis aprašas,
p. 49

10.2. Detektorius su integruota rankena arba pateikiamas komplekte su rankeną turinčiu
dėklu

Pateikiamas komplekte su rankeną turinčiu dėklu.
Deklas su rankena, p.1

10.3. Belaidė sąsaja detektoriaus komunikacijos su radiologijos technologo darbo vieta Belaidė sąsaja. Techninis aprašas, p.49
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10.4. Scinti l iatoriaus tipas Cezio jodido (CsI) arba lygiavertis Cezio jodido (CsI). Techninis aprašas, p.51

10.5. Detektoriaus jautrios zonos dydis ≥ (340 x 400) mm (350 x 430) mm. Techninis aprašas, p.51

10.6. Detektoriaus atsparumas drėgmei ne mažiau kaip IPX3 apsaugos klasės IP56 apsaugos klasės. Techninis aprašas, p.51

10.7. Pikselio dydis ≤ 150 µm 100 µm. Techninis aprašas, p.51

10.8. Pilkumo skalės gylis ≥ 16 bit 16 bit. Techninis aprašas, p.51

10.9. Detektoriaus kvantinis efektyvumas ( angl. DQE, pagal IEC 62220 arba lygiavertį
standartą) ≥ 58 % prie 0,5 lp/mm

65,21 % prie 0,5 lp/mm (pagal IEC 62220 standartą,
@RQA5). Statement, p. 1. Techninis aprašas, p.49-
51

10.10. Skaitmeninio rentgeno spindulių detektoriaus atsparumas išskirstytai apkrovai (arba
detektoriaus, pateikiamo kartu su dėklu, užtikrinančiu atsparumą apkrovai, leidžiama
apkrova) ≥ 180 kg

Atsparumas išskirstytai apkrovai 300 kg. Techninis
aprašas, p.51

10.11. Bateri ja turi būti automatiškai kraunama detektorių įdėjus į rentgenografi jos stale
esantį detektoriaus mazgą arba detektorius turi būti sukomplektuotas su ne mažiau kaip dviem
keičiamomis bateri jomis ir išoriniu krovimo įrenginiu.

Bateri ja automatiškai kraunama detektorių įdėjus į
rentgenografi jos stale esantį detektoriaus mazgą, o
taip pat detektorius sukomplektuotas su dviem
keičiamomis bateri jomis ir išoriniu krovimo
įrenginiu.Techninis aprašas, p.50

11. Reikalavimai dozimetrijos sistemai

11.1. Dozimetri jos sistema skirta informuoti apie jonizuojančios spinduliuotės kiekį,
išspinduliuotą radiologinės procedūros metu Atitinka. Techinis aprašas,p. 15

11.2. Rentgeno aparato komplektacijoje yra dozimetri jos sistema, informuojanti apie
jonizuojančios spinduliuotės kiekį, išspinduliuotą radiologinės procedūros metu, su
realizuota galimybe dozimetri jos informaciją automatiškai perkelti į medicininio
rentgenologinio vaizdo ataskaitą (Direktyvos 2013/59/ EURATOMAS reikalavimas)
(perkančioji organizacija nereikalauja pajungimo prie e. sveikatos informacinės sistemos)

Atitinka. Techinis aprašas,p. 15

12. Reikalavimai kompiuterinei radiologijos technologo darbo vietai (aparatūrinei
ir programinei įrangai)

12.1. Radiologijos technologo darbo vietos funkcionalumas

12.1.1. Vaizdo manipuliacijos

12.1.1.1. Padidinimas Atitinka. Techinis aprašas,p. 45

12.1.1.2. Apvertimas Atitinka. Techinis aprašas,p. 45

12.1.1.3. Pasukimas Atitinka. Techinis aprašas,p. 45

12.1.1.4. Pilkosios skalės inversija Atitinka. Programinės įrangos naudotojo instrukcija,
Part 2., p.2.5-2.6. (pdf p. 77-78)

12.1.1.5. Pastūmimas Atitinka. Programinės įrangos naudotojo instrukcija,
Part 2., p.2.5. (pdf p. 77)

12.1.1.6. Šviesumo / kontrasto keitimas Atitinka. Techinis aprašas,p. 45

12.1.2. Anotacijos

12.1.2.1. Tekstiniai komentarai Atitinka. Techinis aprašas,p. 45

12.1.2.2. Skaitmeniniai žymekliai Atitinka. Techinis aprašas,p. 45

12.1.3. DICOM funkcijos (nurodytos arba lygiavertės)

12.1.3.1. Vaizdų spausdinimas (DICOM Print) Yra DICOM Print (Basic Greyscale Print). Techinis
aprašas,p. 48

12.1.3.2. Vaizdų išsaugojimas medicininių vaizdų archyve (DICOM Storage) Yra DICOM Storage. Techinis aprašas,p. 48

12.1.3.3. DICOM Storage Commitment Yra DICOM Storage Commitment. Techinis
aprašas,p. 48

12.1.3.4. Galimybė gauti pacientų sąrašą iš l igoninės informacinės sistemos (DICOM
Modality Worklist)

Yra DICOM Modality Worklist. Techinis aprašas,p.
48

12.1.3.5. DICOM Radiation Dose Structured Report Yra DICOM Radiation Dose Structured Report.
Techinis aprašas,p. 48

12.1.4. Informacijos iš detektorių nuskaitymas Atitinka. Techinis aprašas,p. 40

12.1.5. Ekspozicijos parametrų ir skaitmeninių detektorių valdymas Atitinka. Techinis aprašas,p. 40; 42

12.1.6. Gautų vaizdų peržiūra Atitinka. Techinis aprašas,p. 43

12.1.7. Rentgeno diagnostinio tyrimo protokolų programavimas Atitinka. Techinis aprašas,p. 40; 42

12.1.8. Pacientų registravimas automatiniu ir rankiniu būdais Atitinka. Techinis aprašas,p. 40; 41

Atitinka. Programinės įrangos naudotojo instrukcija,18



12.1.9. Automatinis sietelio aptikimas ir artefaktų slopinimas Atitinka. Programinės įrangos naudotojo instrukcija,
Part 2., p.2.32 (pdf p104). Techinis aprašas,p. 45

12.2. Kompiuteris

12.2.1. Kompiuterio procesoriaus, virtualios atmintinies, kieto disko, vaizdo plokštės,
kompiuterinio tinklo plokštės, operacinės sistemos parametrai turi atitikti radiologinės
sistemos gamintojo nustatytus reikalavimus

Atitinka. Radiologijos technologo darbo vietos
komiuteris komplektuojmas ir pateikiamas gamintojo
pagal jo paties nustatytus reikalavimus. techninis
aprašas, p .55

12.3. Monitorius

12.3.1. Skiriamoji geba ≥ 1280x1024 taškų 1920x1080 taškų. Techinis aprašas,p. 56

12.3.2. Ekrano įstrižainė ≥ 19” (48 cm) 23,8" (60 cm). Techinis aprašas, p.56

12.3.3. Kartu su kompiuteriu komplekuojama klaviatūra ir pelė Atitinka. Techinis aprašas,p. 55-56. Pelė, p.1

12.3.4. Kompiuterinei radiologijos technologo darbo vietai skirtas nepertraukiamos el. srovės
šaltinis (UPS) ne mažiau kaip 1800 VA 2200 VA. UPS duomenų lapas, p.2

12.4. Rankinis ekspozicijos paleidimo mygtukas Atitinka. Techinis aprašas,p. 36

13. Reikalavimai kompiuterinei radiologo darbo vietai (aparatūrinei ir
programinei įrangai radiologinių vaizdų peržiūrai ir diagnostikai)

13.1. Radiologo darbo vietos funkcionalumas

13.1.1. Vaizdo manipuliacijos ir matavimai

13.1.1.1. Padidinimas Atitinka. Viewer_brošiura, p.4

13.1.1.2. Pasukimas Atitinka. RDV vartotojo vadovas, p.73.
Viewer_brošiūra, p.5.

13.1.1.3. Inversija Atitinka. RDV vartotojo vadovas, p. 37

13.1.1.4. Atstumų ir kampų matavimas Atitinka. Viewer_brošiūra, p.4.

13.1.1.5. Cobb kampas Atitinka. Viewer_brošiūra, p.4

13.1.2. Erdvinės tūrio rekonstrukcijos Atitinka. Viewer_brošiūra, p.5.

13.1.3. Daugiaplokštuminės maksimalaus/minimalaus intensyvumo rekonstrukcijos Atitinka. Viewer_brošiūra, p.5.

13.1.4. Paciento informacijos užklausimas/gavimas protokolu DICOM Query/Retrieve Atitinka. Viewer_brošiūra, p.8

13.2. Kompiuteris

13.2.1. Nurodyti tikslų kompiuterio pavadinimą ir modelį (gamintojo suteiktą kodą) HP Z2 G9 Tower Workstation Desktop PC. RDV
kompiuteris, p.1

13.2.2. Kompiuterio komplektacija: stalinis kompiuteris su 4 monitorių jungtimis (vaizdo
plokštė(-ės) turi užtikrinti tri jų monitorių pri jungimą vienu metu), pele ir klaviatūra su
integruotu kortelių skaitytuvu

Kompiuterio komplektacija: stalinis kompiuteris su 4
monitorių jungtimis (vaizdo plokštė(-ės) užtikrina
tri jų monitorių pri jungimą vienu metu), pele ir
klaviatūra su integruotu kortelių skaitytuvu. RDV
kompiuteris, Aprašas_klaviatūra, Vaizdo plokštė,
Pelė.

13.2.3. Procesorius turi būti suderinamas su ne prastesne kaip Windows 10 Pro arba
lygiaverte operacine sistema

Procesorius suderinamas su komplektuojama
Microsoft Windows 10 Pro operacinė sistema. RDV
kompiuteris, p. 3-4

13.2.4. Operatyvioji atmintis - ne mažiau kaip 32 GB (ne blogiau kaip DDR4, 2666 MT/s) su
galimybe išplėsti atminties talpą iki ne mažiau kaip 128 GB

32 GB (DDR5, 4400 MT/s) su galimybe išplėsti
atminties talpą 128 GB. RDV kompiuteris,p. 18

13.2.5. Standžiojo disko (SSD arba lygiaverčio) talpa ne mažesnė kaip 1 TB Standžiojo disko (SSD) talpa 1 TB. RDV kompiuteris,
p. 7

13.2.6. Vidinis DVD įrenginys Atitinka. Yra Vidinis DVD įrenginys. RDV
kompiuteris, p. 10

13.2.7. Ne mažiau kaip 5 USB 3.0 tipo jungtys, iš jų ne mažiau kaip 1 vnt. kompiuterio
korpuso priekyje ir ne mažiau kaip 4 vnt. kompiuterio korpuso galinėje dalyje

10 USB 3.2. tipo jungčių, 5 vnt.korpuso priekyje, 5
vnt. kompiuterio korpuso galinėje dalyje . RDV
kompiuteris, p. 1-2.; 11; 19.

13.2.8. Ne mažiau kaip 1 vnt. Ethernet tinklo RJ-45 tipo 1000 Mbps jungtis Yra Ethernet tinklo RJ-45 tipo 1000 Mbps jungtis, 1
vnt. RDV kompiuteris, p. 55

13.2.9. Duomenų apsaugai integruotas saugumo TPM modulis v. 2.0 (angl. Trusted Platform
Module) arba lygiavertis

Yra duomenų apsaugai integruotas saugumo TPM
modulis v. 2.0 (angl. Trusted Platform Module).
RDV kompiuteris, p. 19

13.2.10. Klaviatūra (su ne mažiau kaip 108 klavišais ir QWERTY klavišų išdėstymu) su
integruotu SmartCard (arba lygiaverčiu) skaitytuvu, tenkinančiu ISO 7816 (arba lygiavertį)
standartą

Klaviatūra su 109 klavišais ir QWERTY klavišų
išdėstymu, su integruotu SmartCard skaitytuvu,
tenkinančiu ISO 7816 standartą, Aprašas_klaviatūra,
p.1-2.. Klavišų išdėstymas., p.1.;
https://aio.lv/en/product--hp-z9h48aaabb--
408858/specification?
srsltid=AfmBOoqrWNJB6LBFI0G_WftzN9FvSzlGWfg-
0zBH6Sox2lsSEh0G9_P8
MS Windows 10 Pro operacinė sistema. RDV
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13.2.11. Ne prastesnė kaip Windows 10 Pro arba lygiavertė operacinė sistema MS Windows 10 Pro operacinė sistema. RDV
kompiuteris, p. 3

13.3. Spalvotas radiologo darbo vietos medicininis monitorius

13.3.1. Kiekis - 1 vnt. ( jei siūlomo monitoriaus ekrano įstrižainė ≥ 30") arba 2 vnt. ( jei
siūlomų monitorių ekrano įstrižainė 21-29")

2 vnt. monitorių, ekrano įstrižainė 21,3. Medicininiai
monitoriai, p.1.

13.3.2. Spalvotas (-i), ≥ 3 megapikselių raiškos medicininis (-iai) monitorius (-iai) Spalvoti, 3 megapikselių raiškos medicininiai
monitoriai. Medicininiai monitoriai, p.1-4

13.3.3. Kalibruotas skaistis ≥ 450 cd/m2 Kalibruotas skaistis 600 cd/m2. Medicininiai
monitoriai, p.3.

13.3.4. Kontrastiškumas (tipinis) ≥ 1400:1. 2000:1. Medicininiai monitoriai, p.3.

13.4. Papildomas monitorius pacientų sąrašo peržiūrai

13.4.1. Kiekis - 1 vnt. 1 vnt. Monitorius pacientų sąrašui, p. 1

13.4.2. Ekrano įstrižainė ≥ 24" Įstrižainė 24. Monitorius pacientų sąrašui, p. 1; 3

13.4.3. Kontrastiškumas ≥ 1000:1 Kontrastiškumas 1000:1. Monitorius pacientų
sąrašui, p. 3

13.4.4. Maksimalus skaistis ≥ 300 cd/m2 600 cd/m2. Monitorius pacientų sąrašui, p. 3

13.4.5. DICOM kalibruotas maksimalus skaistis ≥ 200 cd/m2 250 cd/m2. Monitorius pacientų sąrašui, p. 3

13.4.6. VESA tvirtinimas VESA tvirtinimas. Monitorius pacientų sąrašui, p. 3

13.4.7. USB jungtys ≥ 2 vnt. USB jungtys 3 vnt. Monitorius pacientų sąrašui, p. 3

13.4.8. Jungtys Display port, HDMI (arba lygiavertės) Jungtys 1x DisplayPort, 1x DVI-I , 1x HDMI™.
Monitorius pacientų sąrašui, p. 3

13.4.9. Reguliuojamo aukščio stovas, aukščio reguliavimo diapazonas ≥ 90 mm
Reguliuojamo aukščio stovas, aukščio reguliavimo
diapazonas 110 mm. Monitorius pacientų sąrašui, p.
3

13.5. Lazerinis spausdintuvas

13.5.1. Turi palaikyti A4 formato spausdinimą Atitinka. Spausdintuvo specifikacija, p. 2

13.5.2. Integruotos sąsajos: ne mažiau kaip 1 vnt. USB jungtis ir ne mažiau kaip 1 vnt.
10/100/Base-T Ethernet

Yra integruotos sąsajos 1 vnt. USB jungtis ir 1 vnt.
10/100/Base-T Ethernet. Spausdintuvo specifikacija,
p. 2

13.5.3. Vienpusių A4 formato lapų spausdinimo greitis ne mažiau nei 40 lapų/min. Vienpusių A4 formato lapų spausdinimo greitis 43
l/min. Spausdintuvo specifikacija, p. 2

13.5.4. Skiriamoji geba (raiška) ne mažiau kaip 600x600 dpi Skiriamoji geba (raiška) 600x600dpi. Spausdintuvo
specifikacija, p. 2

13.5.5. Popieriaus dėtuvės (-ių) talpa ne mažiau kaip 250 lapų Popieriaus dėtuvės talpa 550 lapų. Spausdintuvo
specifikacija, p. 2

13.5.6. Pateikiama (-os) to paties įrangos gamintojo juodos spalvos dažomųjų miltelių kasetė
(-ės), kurios (-ių) resursas ne mažiau kaip 2000 standartinių A4 formato lapų pagal ISO / IEC
19752 arba lygiavertį standartą

Pateikiama to paties įrangos gamintojo juodos spalvos
dažomųjų miltelių kasetė, kurios resursas 5100
standartinių A4 formato lapų pagal ISO / IEC 19798
standartą. Tonerio specifikacija., p.1

13.6. Vaizdo plokštė medicininiams vaizdams atvaizduoti

13.6.1. Ne mažiau kaip 10 bitų 32 bitų pikseliai (10 bitų pilkosios skalės ir 30 bitų
spalvotos). Vaizdo plokštė, p.2.

13.6.2. Atminties dydis ≥ 8 GB arba pagal siūlomo medicininio monitoriaus gamintojo
reikalavimus 8 GB. Vaizdo plokštė, p.1

13.6.3. Display port (arba lygiavertės) jungtys ≥ 4 vnt. Display port jungtys 4 vnt. Vaizdo plokštė, p.1

13.7. Kompiuterinei radiologo darbo vietai skirtas nepertraukiamos el. srovės šaltinis (UPS)
ne mažiau kaip 1800 VA 2200 VA. UPS duomenų lapas, p.2

14. Reikalavimai priemonėms, skirtoms rentgeno aparato kalibravimui ir
kokybės kontrolei

14.1. Komplekte su rentgeno aparatu pateikiamos integruotos aparate ir/arba išorinės
priemonės, skirtos kokybės kontrolei ir kalibravimui atl ikti pagal gamintojo nustatytus
reikalavimus arba rekomendacijas. Tiekėjas kartu su pasiūlymu privalo pateikti gamintojo
deklaraciją, kurioje būtų nurodytos visos su rentgeno aparatu komplektuojamos kokybės
kontrolei ir kalibravimui atl ikti skirtos priemonės, arba pateikti gamintojo deklaraciją, kuri
patvirtintų, kad tokios priemonės darbui su aparatu nereikalingos. 
Reikalavimas taikomas jei priemonės rentgeno aparato kalibravimui ir kokybės kontrolei yra
numatytos rentgeno aparato gamintojo.

Sistemoje yra integruotos programinės priemonės
rentgeno aparato kalibravimui ir kokybės kontrolei.
Techinis aprašas, p. 33; 48.

15. Reikalavimai pasikalbėjimo su pacientu sistemai

15.1. Sistema užtikrina pasikalbėjimo galimybę tarp paciento ir radiologijos technologo darbo
vietos Atitinka. Pasikalbėjimo sistema, p.1-2
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16. Kartu su universalia stacionaria rentgeno diagnostine sistema
komplektuojami priedai

16.1. Kelio girnelės pozicionavimo priemonė

16.1.1. Kelio girnelės pozicionavimo priemonė su kampo nustatymais 30°, 60° ir 90°
Kelio girnelės pozicionavimo priemonė su kampo
nustatymais 30°, 60° ir 90°. Pozicionavimo
priemonė_kelio girnelei, p.1

16.1.2. Su receptoriaus laikikl iu Su receptoriaus laikikl iu. Pozicionavimo
priemonė_kelio girnelei, p.1-2

16.2. Dviejų pakopų pozicionavimo platforma

16.2.1. Pozicionavimo platforma su l izdu detektoriaus vertikaliam įdėjimui ir laikikl iu
detektoriaus horizontaliam įdėjimui

Pozicionavimo platforma su l izdu detektoriaus
vertikaliam įdėjimui ir laikikl iu detektoriaus
horizontaliam įdėjimui. Pozicionavimo platforma,
p.1

16.2.2. Pirmo laiptelio aukštis 20 cm +/- 5 cm Pirmo laiptelio aukštis 19,3 cm. Pozicionavimo
platforma, p.1

16.2.3. Antro laiptelio aukštis 40 cm +/- 5 cm Antro laiptelio aukštis 38,6 cm. Pozicionavimo
platforma, p.1

16.3. Pozicionavimo priemonė kūdikiams (lovelė) Atitinka. Pozicionavimo priemonė kūdikiams, p.1

16.4. Radiologinė l iniuotė ne trumpesnė kaip 100 cm, su mm ir cm gradacija ("orto-foto",
matoma radiologiniame vaizde)

Radiologinė l iniuotė 100 cm, su mm ir cm
gradacija (ortoperdijai, matoma radiologiniame
vaizde). Radiologinė l i iuotė, p.1-2.

17. Aplinkosauginiai reikalavimai

17.1. Tiekėjas turi užtikrinti, kad per garantinį įrangos naudojimo laikotarpį ir bent 5 metus
po garantinio laikotarpio būtų galima įsigyti originalių arba joms lygiaverčių atsarginių
dalių. 
Pastaba: Reikalavimas taikomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2022
m. gruodžio 13 d. įsakymu Nr. D1-401 patvirtinto aplinkos apsaugos kriteri jų taikymo, vykdant
žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo II skyriaus 4.4.4.4 punktu.

Per garantinį įrangos naudojimo laikotarpį 5 metus
po garantinio laikotarpio bus galima įsigyti originalių
arba joms lygiaverčių atsarginių dalių. Tiekėjo
deklaracija pateikta

17.2. Prekės pakuotė pagaminta taip, kad ją sudarančias medžiagas būtų galima perdirbti į
produktus, atitinkančius tiems produktams Europos Sąjungoje ir (ar) tik Lietuvos
Respublikoje taikomus standartus, arba ją sudarančias medžiagas būtų galima biologiškai
suskaidyti taip, kad didžioji pagaminto komposto dalis galėtų skaidytis į anglies dioksidą,
biomasę ir vandenį, ir (ar) tapusi atl ieka, Lietuvos Respublikos atl iekų tvarkymo įstatyme
nurodytame Gaminių ir (ar) pakuočių atl iekų sutvarkymą įrodančius dokumentus turinčių
teisę išrašyti atl iekų tvarkytojų sąraše nurodytų atl iekų naudotojų (perdirbėjų) perdirbama
ar tokiame sąraše nurodytų atl iekų eksportuotojų išvežama (eksportuojama) į Europos
Sąjungos valstybes nares perdirbti į produktus, atitinkančius tiems produktams Europos
Sąjungoje ir (ar) tik Lietuvos Respublikoje taikomus standartus.***

Taip/Turi

17.3. Siūlomos universalios stacionarios rentgeno diagnostinės sistemos kompiuteriai turi
atitikti kompiuteriams keliamus aplinkos apsaugos kriteri jus, patvirtintus Lietuvos Respublikos
aplinkos ministro 2022 m. gruodžio 13 d. įsakymu Nr. D1-401 „Dėl aplinkos apsaugos kriteri jų
taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus tvarkos aprašo patvirtinimo".

Taip/Turi

17.4. Siūlomos universalios stacionarios rentgeno diagnostinės sistemos monitoriai turi atitikti
monitoriams keliamus aplinkos apsaugos kriteri jus, patvirtintus Lietuvos Respublikos aplinkos
ministro 2022 m. gruodžio 13 d. įsakymu Nr. DI-401 „Dėl aplinkos apsaugos kriteri jų taikymo,
vykdant žaliuosius pirkimus tvarkos aprašo patvirtinimo".

Taip/Turi

17.5. Kartu su universalia stacionaria rentgeno diagnostine sistema pateikiama (-os)
dažomųjų miltelių kasetė (-ės) turi atitikti keliamus kriteri jus, patvirtintus Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2022 m. gruodžio 13 d. įsakymu Nr. D1-401 „Dėl aplinkos
apsaugos kriteri jų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus tvarkos aprašo patvirtinimo".

Taip/Turi

18. Kainos ir kokybės santykio kriterijai

18.1. Garantijos laikotarpiu tiekėjas teisės aktų nustatyta tvarka nemokamai

18.1.1. Atl ieka prekės techninę priežiūrą (įskaitant techninei priežiūrai atl ikti reikalingas
detales ir/arba medžiagas). Taip/Turi

18.1.2. Atl ieka garanti jos sąlygas atitinkančių gedimų (jei j ie nutiko naudojant įrangą pagal
paskirtį, laikantis pateiktų instrukcijų bei nurodytų eksploatavimo sąlygų) šalinimą. Taip/Turi

18.1.3. Atl ieka techninės būklės patikrinimus pagal gamintojo reikalavimus/rekomendacijas. Taip/Turi

18.1.4. Informuoja pirkėją apie prevencinius veiksmus (jei tokių būtina imtis). Taip/Turi

18.1.5. Teikia pirkėjui išsamias konsultacijas ir paaiškinimus. Taip/Turi

18.1.6. Gedimo atveju atvyksta remontuoti ne vėliau kaip per 24 (dvidešimt keturias) valandas
nuo pranešimo apie prekės gedimą gavimo. Taip/Turi

21



18.2. Garantinės priežiūros laikotarpis ≥ 36 mėn.
- Papildomi balai neskiriami, kai tiekėjo siūlomas įrangos garantinės priežiūros laikotarpis 36
-47 mėn.; 
- 10 balų skiriama, kai tiekėjo siūlomas įrangos garantinės priežiūros laikotarpis 48 - 59
mėn.;
- 20 balų, skiriami, kai tiekėjo siūlomas įrangos garantinės priežiūros laikotarpis 60 mėn. ir
daugiau.

48 mėn.

18.3. Rentgeno vamzdžio kolonoje gamintojo įmontuota vaizdo kamera paciento
pozicionavimui, leidžianti stebėti kolimuojamą vaizdą iš radiologijos technologo darbo vietos.
- Papildomi balai neskiriami kai tiekėjo siūloma įranga neturi rentgeno vamzdžio kolonoje
įmontuotos vaizdo kameros paciento pozicionavimui.
- 5 balai suteikiami, kai tiekėjo siūloma įranga turi rentgeno vamzdžio kolonoje gamintojo
įmontuotą vaizdo kamerą paciento pozicionavimui.

Taip/Turi

18.4. Jei 18.3 punkte nurodėte TAIP

Rentgeno vamzdžio kolonoje gamintojo įmontuota
vaizdo kamera paciento pozicionavimui, leidžianti
stebėti kolimuojamą vaizdą iš radiologijos
technologo darbo vietos. Techninis aprašas, p. 14

19. Kiti reikalavimai**

19.1. Įrangos tiekėjas (arba gamintojo atstovai), sumontavę ir suderinę įrangą, privalo atl ikti
arba organizuoti rentgeno aparato kokybės kontrolės priėmimo bandymus pagal Lietuvoje
galiojančius teisės aktus (HN 78:2009), Medicinos priemonių (prietaisų) naudojimo tvarkos
aprašo, patvirtinto sveikatos apsaugos ministro 2010 m. gegužės 3 d. įsakymu Nr. V-383 „Dėl
Medicinos priemonių (prietaisų) naudojimo tvarkos aprašo patvirtinimo“, nustatyta tvarka ir
atl ieka lygiavertės dozės galios matavimus ir kitas procedūras pagal Radiacinės saugos centro
direktoriaus 2007 m. lapkričio 16 d. įsakymą Nr. 63 ,,Dėl darbuotojų apšvitos ir darbo vietų
stebėsenų atl ikimo taisyklių“, nustatyta tvarka ir pateikia bandymų protokolus (būtinas tiekėjo
patvirtinimas, kad įrangos tiekėjas (arba gamintojo atstovai), sumontavę ir suderinę įrangą,
atl iks rentgeno aparato kokybės kontrolės priėmimo bandymus pagal Lietuvoje galiojančius
teisės aktus (HN 78:2009), Medicinos priemonių (prietaisų) naudojimo tvarkos aprašo,
patvirtinto sveikatos apsaugos ministro 2010 m. gegužės 3 d. įsakymu Nr. V-383 „Dėl
Medicinos priemonių (prietaisų) naudojimo tvarkos aprašo patvirtinimo“, nustatyta tvarka ir
pateiks bandymų protokolus ir kad visi aukščiau išvardinti darbai yra įskaičiuoti į galutinę
pasiūlymo kainą)

Taip/Turi

19.2. Siūlomos įrangos bei kartu su ja pateikiamos dokumentacijos atitikimas Lietuvos
higienos normoje HN 31:2021 „Radiacinės saugos reikalavimai medicininėje rentgeno
diagnostikoje” nurodytiems reikalavimams rentgeno diagnostikos įrangai bei kartu su įranga
pateikiamiems dokumentams (būtinas tiekėjo patvirtinimas, kad siūloma įranga bei kartu su
ja pateikiama dokumentacija atitiks Lietuvos higienos normoje HN 31:2021 „Radiacinės
saugos reikalavimai medicininėje rentgeno diagnostikoje” nurodytus reikalavimus rentgeno
diagnostikos įrangai bei kartu su įranga pateikiamiems dokumentams)

Taip/Turi

19.3. Siūlomos įrangos bei kartu su ja pateikiamos dokumentacijos atitikimas Lietuvos
higienos normoje HN 73:2018 „Pagrindinės radiacinės saugos normos“ nurodytiems
reikalavimams medicininės radiologijos įrangai bei kartu su įranga pateikiamiems
dokumentams (būtinas tiekėjo patvirtinimas, kad siūloma įranga bei kartu su ja pateikiama
dokumentacija atitiks Lietuvos higienos normoje HN 73:2018 „Pagrindinės radiacinės saugos
normos” nurodytus reikalavimus medicininės radiologijos įrangai bei kartu su įranga
pateikiamiems dokumentams)

Taip/Turi

19.4. Universali stacionari rentgeno diagnostinė sistema turi būti ženklinama CE ženklu
pagal Europos parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) 2017/745 dėl medicinos priemonių. 
Tiekėjas kartu su prekėmis pateikia galiojančio CE sertifikato (arba lygiaverčio dokumento)
pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) 2017/745 dėl medicinos priemonių
kopija originalo kalba kartu su vertimu į l ietuvių kalbą. 
Pastaba: „Letter of conformity“, „Letter of confirmation“, „EU declaration“, „Declaration of
conformity“, „Certificate of compliance”, „certificate of conformity“, „attestation of compliance“,
„certificate of registration“, „certificate of notification“, „documentation review“ ir panašiai
pavadinti dokumentai nėra CE sertifikatai (arba lygiaverčiai dokumentai).

Taip/Turi

21. specifikacijos_kodas

22. bendri_parametru_komentarai

 

 

2. Pradinės sutarties vertė (be PVM): 144850.00 Eur
 
3. TIEKĖJO subtiekėjai
3.1. TIEKĖJO subtiekėjai, kurių pajėgumais remiamasis vykdant Pirkimo sutartį ir siekiant atitikti
kvalifikacinius reikalavimus
Nepasitelkiami.
 

3.2. TIEKĖJO subtiekėjai, kurių pajėgumais nesiremia vykdant Pirkimo sutartį
Nepasitelkiami.
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4. TIEKĖJO specialistai
4.1. TIEKĖJO specialistai, kurie vykdys Pirkimo sutartį ir atitinka kvalifikacinius reikalavimus
Nepasitelkiami.
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